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בּראָדערזאָן--מיניאָטור-פאָרטרעט פון אַרטור שיק 


 .‏ אוש 

זײ מוחל סיר, סיין גאָט, רפָם גרימצאָרן, רצָם גורל-גרוילן 
וי מוחל בּיזטו צָס רעָר חיה אינם פאַנגרס קִלטָם. 

זײ מוחל מיר, בֹּצֶת מיין נשמה איז פון אַנגסט אַ קנויל, 
ווייל ס ין -- צ ייכן איז גצַװאָרן ‏ --- פשלקישער פִֶמבּלצָם. 


זײי מוחל, גאָט, אונרז אַלט, אויסגטלייריקט, חויל, 
פּאַרגיב אונרז, װאָס מחלל זפָנצְן סיר אין מפנטש ריין שם | 


אשנ ור ר קע לאטאט ר ר 


שײילאָק לאַכט 


(אין דעם גאַרדעראָבּ פאן גרויסן ענּגלישן טראַגיקפר 9 דמונר 
לין דער אַרטיסט איז גרימירט אַלס שײלאָק, גרײט אַרױסצוגײן 
שפּילו דעםס לעצטן אַקט -- אין געריכט. דער סופלער, דער פּרײנט 
זייצער, מאַכט אים איץ אָרדענונג די מלבּושים. קין איז איבּערגע. 
שַפּאַוט און גערװעו. 

דער גרויסעו גאַרדעראָביצימער איז װייס געקאַלכט, אַזױ אַוּ 
דער היוטערגרונט װערט בּאַלד, װי די ליכט לעשן זיך אױס, פּאַר 
װאַנדלט אין אַן עקראַן. אױף אים בּאַװעגן זיך שפּעטער אין לאַנגע 
געשפּעגספיקע שאָטנס די שײלאָקיגעשטאַלטן, פּאַר װעלכע אִיך 
טשיילאָק האַלט זיין מאָגאָלאָג). 


דרצןך פמוס2ככר 
כיהאָב מורא מייסטער | 

חי 
װאַס האָסטו װוידער מורא, אַלטער נאַר! 
װאַלסכֿ בעסער אויפגעעפנט דאַ דערװײיל אַ פענסטער -- 
אַ מאַרנע ענגשאַמט, זעסט דאָך, אין דער לופט, 
אוו שווערער צער... 

דרתרר פופכפר 
דערפאַר-אַ טאַקט האָב איך מויא -- 
דעיפארון 

יש 
פאַרװאָס -- דערפאַר } 


װאָס פאַרלאַנגט איר ; 


דייר ריפ ר"ר | 
װאָס האָט איר אַנגעזעצט זיך אויף מיין לייב און לעבן; 
פאַר דעם פאַרשאָלטענעם, דעם משפּט-אַקט װאָס פּלאַנט איר מיר מיין חאַרץ און מיין נשמה 4 ' 


פן דער פאַרפלוכטער יידן-דראַמע... גייט אַלט. גייט נאָך פייער -- 

אט צו ברענען מיך אויף שייטערהויפנס פונם שׂקר, 
נישט יידן-דראַמע, פריינט מיינער, װאָס אַנגעלײגט איר האָס, 
נישט יידן-דראַמע, נאָר אַ קריסטלעכע קאָמעריע, נעמענדיל אַלס עדות אייער אומשולדיקן גאָס, 
אַ ביישטייער צום שװאַנגעליום אין משך פון יאָרחונדערטער דורך אייך פאַרשאָלטן.. 
פון אַלטן גיטן װיליאַם | פיאיז יעדער טאַט פון אייך 
און, איבעריקנס, זעסטו דאָך פון אַלע דאָ -- די לייט אַ פּאַטש צוגלייך 
איז אפשר דער איינציקער דער שײלאָק, אין אויסגעבלוטיקטן אין װאַקסן פנים זיינעם, 
װאָס אין זיין צאָרן איז גערעכט און חייליק -- : באַלײדיקונג און לעסטערונג צוגלייך -- 
אין דער מיאוסקייט פון נאָר דער װעלט | אַז אין זיין נאַמען האָט איר מענטשן פיינט, 
פון שעלספירן איז ער אַװעקגעשטעלט, : איר טוט גאַטט קינד פאַרלעצן, 
אַלס שענסטער... | און יעדער חטא און בכיטערע עבירה 
עפן אוין אַ װײיל דאָס פענסטער | באַזױמט איר מיט דעם נעפל פון געזעצן. 


יע בי ר פיעט ייר יי אי 
לעשט אס די ליכט. אױיף ט זּל, און אָק אין אייער העסלטכקייט און פּלאַנטער | 


מאָנאָלאָג װפרט פון צײט צו צײט איבּערגעריסן דורך בּליץ, װײטן עבט ! רימוז איער נאָט 
רווצר און האַומפאַטשערײ פּוום אומגעדולדיקן עולם אין דשָס אייערמווקגן זיין ריט 
אימאַגינירטן צושױערזאַל. אױף דער הינטערגרונט-װאַנט ריסעװען ֿ 
זיך פּאַמעלעך אױס די שאָטוס, װאָס קי-שײלאָק זעט זײ אין דעס | , יל און דונער) 
געריכטס אַקמ). | מראַמפּלן מוז ער אין בלאָטעס און זאווייען 
ט 
ד ע ר ס 1 2 9 ר (ציט זױך צריש) : = יע קעלבערנע אַרמײען, 
| ער-עיקר -- 
איך גיי פייער | | 
: קֹ = ; צורייספט איר אים אויף שטיקער, 
| חסמת גרוי ר 
נײו נײ} מחמת גרויפער ליבשאַפט, 


! גרוי יי 
נייט אַלע צו אַלדי שװאַרצע יאָר} מחמה גרויפער טריישאַפט 


(בּליצן און גאָענטער דער) = יי 
גייט אַלט אויפן פייער} יעדער וויל פאַר זיך אַ נרעסער נאָטן-שטיק, 


װאָס װילט איר ג ככדי אין גיהנום-פּלאַם 


פון אומזיניקן קריג 
באַקומען אַ װאָס פעטער, שמאַלציק שטיק, 
אַ זייטל בײילאָג | 
אויף פרומע 
קרומע 
טומאה 
שרייט איר . הייליק ! הײיליק | חייליק | 

(טמאַרקער בליץ פהן דווער און אי דער טווקלקײט שנגײזן 
א בולטער אַרױײס די שיילאָק'געשטאַלטן בֿון דער געריכטס' סצענע 
נאָך אַ קורצער פויזע) 

הא 
יא איך. שײילאָל -- 
װאַס האָב איך דען געטון אייך שלעכטם! 
װאָס האָכ איך דען ביי אייך אַװעקגענומען 
װאַס-דען צונערויבט ? 
צי האָב איך דען פאַרטריכן אייך אויף װאַגל און אויף עלנט} 
צי האַב איך צוגענומען אייער חיים און ערד ! 
צי האָב איך אייך מיט װאָס פאַרראַטן } 
צי אייך געצווונגען, -- 
אַדער אפשר גאַר געשטערט 
צו שאַפן אייערט געבאָטן און געזעצן 1 
צי האָב איך דען מיט װאָס באַלײידיקט, צי געשעריקט -- 
די אוויסגטצייכנטע מאָראַל פון פּרעכטיקן װענעדיק! 
פאַרקערט -- 
איך האָב געטאָן אַלץ און געהאַנדלט 
לויט מיין געװויסן, און לויט אייער דין, 
פון מענטש אין אַ מאַשין 
פאַרװאַנױלט, 
זיך אָפּגעשטעלט און זיך גערעכנט 
ביז צולעצט 
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מיט יעדן אית פון אייער יושׂר און געזעץ, 
ביז איר האָט מיר מיין איינציק קינר, 
מיין אויג אין קאָפֿ, 
די טאַכטטר מיינט -- 
מיין דזשעסיקאַ 
אַױעקגעננבעס, 
אומנישט --- אומזיפט, 
און מיך אין אויגן אירע ביז עקל און פאראַכטונג טיף פאַרמיאוסנ 
ביז מעיו פּנים -- 
איר האָט אַװעלגערױבט מיר מיין פאַרמעגן. 
דאָס נאָלד אוז זילבער 
ראָס איינציקע געווער, 
װאָס קאָן מיך שיצן 
אינם ווילד-װאַלד פון אייערע צדיקים און גזלנים | 
איר האָט מיך אויסגעטון פון אַלץ, 
פון ווירדיקייט, פון שטאָלץ, פון כּבור -- 
און כישטיי אין נאָר דער װועלט, 
געקלעמט, געװאָרגן און געקאַװעט 
מיט שטריק אויף האַלדז| 
זאָל איך אייך איבערחזרן דעם גאונט װערטער. 
אַז יעדער וויי, עס טוט מיר וויי, װוי אייך, 
אַז פיאונטערליגט מיין גוף און מיין נשמה 
די כּללים, ואָס אַ יעדערנס בן אדם, 
אַז כיבין קיין אויסנאַם נישט, 
קיין יוצא מן חפּללן?ל. 
נבּליץ און דונער) 
ווײי-ווײי, אָ, גרויסער דאָזש פון ווענעדיג דער שטאָט| 
דו זט נאַר, װאָס פידערלויבט אייך דאָס געזעץ: 
מיין טאָכטער, מיין דזשעסיקאָ, 
אַ נאַרישע פאַרפירטע מיידל, 


און פאָרציאַ -- 
מיין טיפפטער נויג... און דרך ארץ... 
און סימפּאַטיע... : 
פאַר הויך-און-װוױלגעבוירענער אַריפטאָקראַטיע - 
און פּאַרציאַ -- אַ כיטרע, 
שפּעקולאַטיװוע בתולה, 
די ביירע 
האָבן זיך פאַישטעלט, 
פאַרקליידט אין מענער-קליידער -- 
און זענען מיינע ריכטער ו 
זי משפּטן מיך איצטער 
מיט שפּיצל איבערשפּיצטן 
דערפאַר, װאָס כיטאָדער מיינס -- 
פיגערשכט זיין מיינם דערווייזן ‏ 
איר פרעגט. דערװוייזן, װיל איך װאָס --! 
דערווייזן װיל איך נעמלעך דאָס, 
אַז בלינד איז דאָכ געזעץ פון אייך, 
נישטאַ איז אים דער געטלעכער -- דער אות, 
דאָס אצבע אלוקים... 
איך װויל באַװײז, 
אַז האַרץ און גייסט, 
טס קאַנען נישט און װעלן קיינמאָל רעגולירן 
שטאַל און אייזן .. 
דאָס מעסער אָט, װאָס אױפגקאַרכעט איז דורך אייך צום שעכטן 
דאָס רוב און מערסטנטײיל -- 
דעם גלייכן און גערעכטן | 
ודער סופלער, װעלכער זעט אגב אויס, װי שעקספֿיר, גײס 
אײיליק אַרײן מיס אַ לִיכט אָנגעצונד). 


װער איז דאָ, װוער ? 
אִיר. מיפטער שעקפפּיר ? 
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רפרפו הצר 
װאָס רעדט איר, מייסטער } 
פיכיז אייער פריינט -- 
דאָס בין איך., . דער מופלער 1 
די 
ווער ווידער 4 
דער טייוול האָט אים דאָ געכואכט צוטראָגן| 
גקמאַ לאָז 
מיט רטם ליכט -- דעם תּכלית... 
איך דאַרף נישט איצט 
מען זאָל מיר אונטערזאָגן | 
(װױגט 97עשט װידער אױס די ליכט. שװערע פֿױזע) 
דין 
איך ברויך נישט סיאונטערזאָנן -- 
כיקאַן און װעל אַלײן } 
כט-כע ! 
סינעפטלט מיר, פרייליין... 
סיגטפטלט מיר --- טאַכטער מיינע . 
מים פּאַרציאַ, 
מיס גערעכטיקייט 
מיט אוינן, װאָס איר האָט פאַרבוּנױן 
מיט אַ דורכזיכטיקן שפּינװעפס | 
איר זאָגט, 
אַז אויספירן איך מעג לויטן געזעץ 
און לויטן אָפּמאַך 
מיין נקמה ! 
אַצער --- מיס פּאַרציא, גערעכטיקייט . 
איך בין נישט אויסן קיין נקמה, 
מיט בלוט פאַרשמירן מיינע הענט -- 
כיבין אויסן בלויז עקספערימענט ! 


אַלזאָ, 
איך מענ, זאָגט איר, װוי אָפּגעמאַכט 
פון שונא מיינעם 
אַ פונט פון האַרץ-פלייש שניידן --- 
דאָכ, זאָגט איר, איז דערלויבט 
דורך וענעציאנישן געזעץ! 
נאַר פאַר מיר -- 
אין דעם געזעץ פאַראַן איז אַ קלויזולע, 
פאַר מיר, דעב יידן שײילאָק, 
נאַר דערפּאַר. ווייל כיבין אַ ייר -- -- 
איך מעג אויך, לויטן יושר שניידן 
אָבער סיטאַר נישט זיין 
נישט מער און אויך נישט װינציקער. 
איין פונט נאַר אויסגעשניטן | 
און נאָך אַ זאך -- 
קיין טראַפן בלוט עס טאָר נישט זיין דערביי | 
כץ-כע | סיאיז נאָרנישט שלעכט | 
ס:איז אויסנעצייכנט צוגעטראַכט, 
וי פאַר אַ חוצפחדיקן ייד, װאָס פאָדערט דויקא, אומבאַרינגט 
זיין רעכט | 
יי יי 
(טפריוגט צן צן זין בּלוט שתא, טַוטאָויט אוו שיידט) 
כאַ-כאַ-כאַ -- 
איר זעט אַלײן: -- 
איר זעט.... איר זעסן... 
נישטאַ קיין סימן פון אַ שטיקל האַרץ 
נישטאָן... 
אוי. כאַ-כאַ-כאַ . 
און זעט ו 
און זעסט, דו נאַרישע... דו, טאָכטער מיינע... 
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ביי מי' איז --- דאָ| 

(שטטעכט זיך אַרײן דעםס מעסער אין בּרוסט אַרײן און 6789 
צו דויערד. רער מופלער לויפט אַריס מימין געשרײ: ,ט דאַקטשָרוי 
אוו קומט אָן פאָרן געפּאַלענעם פּאַרהאַ1ג), 


דאר פרופס-7ה 
הויכווזילגעבוירענער און פיינער עולם, 
אַז אומגליק נרויס פּאַסירט האָט מיטן מייסטער עדמונד קיי. 
עס האָט אַרומגענומען היינט דער גרויל אים, 
איז עֶר נישם פאַר אייך געדאַכט, אַצינד --- פון זין. 
נון -- על כּן, ממילא װעט ער נישט צו אייער דיספּאָזיציע 
סקאַנדירן מער פון װיליאַם שעקספּיר די געטלעכע מליצח | 


נּצַמפרקונג: , שײילאָק לאַכט'י איז נפװוירמעט אברהט מאָרצװוסקי'ן, און 
איז רורך אים (קין) און אברהם קורץ (סופלער) צום 
פרשטן מאָל גצשפּילט געװאָרן אין לאָרוש. 
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סאַלוע, בּענעדיקטע ! 


(אין אַמסטערדאַם. בּײים דאָקטער טון פּילאַזטָף װאַו'דען' 
צעמדען אי שטוב. פו אַ צװײיט צימער הערט מען שפּילן == טַ ליב" 
מיק שפילן פון יוגנט, גליק, האַרמאָניע. אין שטובּ שלײכט אַרײן 
טשפינטשָוט א בּלײבט שטײן, צוהערודיק זיך צום ניגן. דערנאָך 
--- װאױרדערעמדען. שפּעטער. ק לאר טיע, וואץ- דע עמדעגס 
טאַכטער, און איר חתן: דידריךד קערקערינג פה האַמבּורג. 
גאַך טַ קורצער פויזע :) 


ש פּֿינאָזא 
קלארטיע... -איר שפּילן... איך דערמאָן זיך, 
װאָס סילעבט אין מיר אָן אויפהער אינם װידערקלאַנג... 
קלארטיע -- די קלאָרקײט פון אַ בלום... 

וזואו' ר7וי 2 פמרפן 
סאַלװע ! אָ, בענעדיקטע | 
ביזט עס דו גאָר, בענעדיקטע 1+ו. 
סיחאָט די דינסט דיך נישט דערקענט... 

(אַומאָרעמט שפּיואָזאן) 

פמפייפו) 
סאַלװע, דאַקטער ! 
אַז די דינסט רערקענט נישט, איז עס נישט קיין זעלטנקייט -- 
סיאיז אָפּט די מעלה אירע. נישט דערקענען... 
פיל אומנאַטירלעכער איז. פינישט דערקענען פון דעם האַרן 
און װאָס איז װערט אַלין. דאָס זיך רערקענען -- 


זִ 
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דאָס שווערסטע פונם שװערסטן | 
דאָס אפשר נישט-דערגרײיכבאַרע, 
8 יער7רו 
וו אוירפןיפמההן 
וילסט זאָגן, אַז פאַר מיר איזיס נישט דערגרײיכבאַר, 
דו אומדאַנקבאַרער תּ'למיד מיינער, 
װאָס פון סקעפּסיס מיינעם װילסטו דווקא מאַכן. ג לויבן 
װױ פיאיז פון אייביק אָן די טבע פון די יידן -- 
די נס. אַלכ עמיקער 
און לײדנשאַפטס . מכשפיםן 
ש פיוג אזא 
כידערלויב זיך, לערער, איצט אין דעם צו צווייפלען: 
איך ווייס נישט זיכער, צי עס איז אַזוֹי... 
מיין ליידנשאַפט איז בלויז--און כיכין אויף אייביק דאָך אַ ייד|!- 
מיין ליידנשאַסט, מיין ב לוט איז -- אמת, 
אבטאַלוטעו אמת - 
אין א ח ד . 
ווראן רפןן' 7לתמר7ן 
װאָס איז נישט אַכסאָלוט און איז נישט אײנציקן 
ש פּינאַזא 
אין אורשפרונג -- א מת . 
אין קורצן צענדליק דברות | 
אין דונער-שריי פון ישעיהו | 
אין ירמיחוסם שרעקלעכן געיאַָמער ו 
אין זעהענישן פוו יחזקאל | 
וואוירצן פ+פראן 
סיאיז קינ דער. װו יג, מיין ליבער בענעדיקטע -- 
ש פינאזא 
איז װאָס דערפון געדרונגען : 


אַ קינד זעט קלאָר און װאַָרחאַפּטיק -- 
דאָס קינד, װאָס טראַגט דעם שם המפורש 
פון יונגן בליהחע: און פון װאַלסן, 
און קומט נישט צום לפּנימדיקן װידרערשפּרוך פון אונטערנאַנג, 
אָט דעם קינדט 2 בוא ה 
נלייכט זיך אויס מיט אינטעלעלקטן 
(קורצע פֿױיזע. שלוס אַקשָרד פון שפילען. ואן דען עמדען 
כטַפּט זיך, װי טיבּערגעװעסט :) 
ווס ריר לפלי'י ר מרפן 
זע נאָר, זץ... אינגאַנצן זיך פֿאַרגעסן... 
פאַר אייגענער רעכטפאַרטיקונג, 
און װועלן זיין אין אָרדנונג מיט זײן נאָט 
שלעפּט אברהם דער אַלטער זיין יצחקן צו דער עקידה, 
און דאָקטער װאַן-דען עמרען... כאַ-כאַ-כאַ... 
פאַרגעסט אין זיין קלאַרטיע -- די בת יחידה זיינע... 
ייא וו 1 א 
קלאַרטיע... װאָס מאַכט קלאַרטיע ;? 
וי אמוי ר טי 7הרסרכן 
אָ. בענעדיקטע | 
װײט איז זי נישט... נאָרנישט ווייט אַװעק... 
וי יעדער פרוי, זי זעט איר אויסלייזונג און אויפלייזונג 
אין דעם קידושין-רינג... 
וי פויי די פרוי עס זאָל נישט זיין, 
איז דאָס אייביק איר באַפּרייאונגס.ציל | 
און װוילסטו, בענעדיקטע, קלינגט עס אין דעם פאַל סימבאָליש: 
די קלאָרקײט -- קלאַרטיע 
אין קערקער-רינג... 
װ"דיופ 2 
קערקערינג... פון האַמבורג } { ג דיין תּלמיד, דאָקטער1., 
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מיין יונגער חכר, קערקערינג ?.. 
יוו-וירכוו'י7 דצ 

יאַ, ליבער מיינער, 

בענעדיקט דע-ספּינאָזאַ, פון חי, פון אַמסטערדאַם, 

װאָס אייביקייט פאַרשטײט | 

דיין חכר, דידריך קערקערינג פון ווייטען חאַמכורצ 

ער האָט מעסער פיל פון דיר פאַרשטאַנען 

וװוײיל ער באַנעמט נאָר אויסשליסלעך דעם איצט. 
ש ביור זא 

אויך דאָס איז אַ מדרגה, 


וועלכע דאַרף נישט דעם געשלייף פון מיינע גלעזער... 


אַכער זי, קלאַרטיע... 
ווהן י7קהוא;,;אר7פן 
יאָ, טאַקי זי.... קלאַרטיע ! קלאַרטיע } 
איי, װעט זי זיך מיט דיר דערפרייען... 
זי הערט נישט אויף פון װעגן דיר צו ריירן 
קלאַרטיש ! 
װ*יחפרטיפ 
יאָ. פאַטער | 
ויהויר7נ,;{קמלדען 
װייסטו װער עכ איז צו אונז נעקומעןף.. 
ירלטרפיעפ 
בענעדיקט | 
ש פינאַָזא 
קלאַרטיץ | 
יי-רו'רכויפפ" פן 
און ווו איז קערקערינג } 
ודי הפי 
אד, דידריך }.. ער מאַכט זיין מואַלעט... 


עֶר זאַגט - אין דער-אַ חינזיכט 
ער איז דער חיפוך פון ספּינאָזאַן, 
און מיינט, אַז -- 
די שיינע טראַכט דערהויכט דעם װערט פון מענטשן | 
נון. מאַכט עֶר אָפט צורעכט זיין טואַלעפֿ... 
ווװוידעו'יפתמדפן 
איך גי עס מאַכן אויך לכּבוד אונזער גרויסן גאַסט | 
טאַ חטָר זשט, בענעדיקט . 
דו בלייבסט חיינט נעכטיקן ביי אונז אויף זיכער... 
אין דרויסן בלאָזט אַ שווערער ווינט פון ים... 
און פינצטער איז --- מען קאָן זיך אויסשטעכן די אוגן ... 
גלייך באַלד, אין א האַלבער שעה מיר װעלן עסן נאַכטמאָל, 
און איצט, דערווײילע גי איך איבערטון זיך, 
בלייבסטו דאַ אַ ראַציאַנטלן שמועס כאַפּן מיט קלאַרטיע -- 
נעמאַכט 1 ו. 
(אָפּ. טפֿינאָזאַ מיט סלאַרטיע קוֹקו זיך געגנזיימיס.לאַנג אַן) 
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דאַכט זיך . בלוט פאַרטריקגט אוים דיין פּנים, בענעריקט.. 


װאָס איז עס ? 
שספיופוה 
פיאיז װוי געװויינטלעך, א חים.שטיין 
װאָס פליט מיר נאָך אין אַלט מיינע װעגן, 
און טרעפט דערנעבנביי. 
כיבין לאַנג, שוין זייער לאַנג נישט דאָ געװעץ -- 
אין אַמפטעוידאַם... 


נאַר קאַרעגירנדיק מיין ,אורשפּרונג און נאַטור פון לײידנשאַפּטןױ 


און טראַכטנדיק . 

ווען מיר --- מיר האָבן ליב אַ װעזן, 
װאָס איז אַזױ װוי מיר אַלײן, 

דאַן שטרעכן מיר, װי װײט נאָר מיגלעך, 


עַם זאָל אונז ליב באַקומען אויךיי.., 
נון, האָכ איך פון מיין אײינזאַמקײט, 
פון מיינע גלעזער און פון ש פּינוועבט 
זיך אָפּגעװענדט אויף רוף פון דעם גשפיל.. 
אַהערגעקומען, 
און זע, כיהאָב נישט באַמערקט גאָר, 
נישט נגעפילט. 
וי סיאיז אַ ש ט יין מיר נאָכגעפלױגן 
אוּן שיר נגעטראָפן אין די אױיגן... 
װו7- ריע 
אָ. גענגעדיקט | 
(ישט אים אָפּ דעם בלוט פלעק) 
ט פּינאַזא 
פיאַראַ װונדערבאַרן פערל-שנור דו טראָנסט, קלאַרטיע | 
אַראַם אַ חערלעכער -- אַ לױבגעזאַנג פון דער נאַסור 
אַתּפילה צו דיין האַלדז, קלאַרטיע -- 
װל* הארי 
אַלץ -- דידריף... 
שֶר האָט באַצאָלט דרייהונדערט גילרערנט פי = 
- יט ע שרנע פיסטאָלן 
(טפּיגאָזאַ לאָזט טַרונטער דעם סֵאָפֿ. הוסט. לענגערע פויזפ) 
טס פיו וא 
ניון.... סיאיז נישט טייער -- סיהאָט דעם ווערט -- 
פיאיז ביליק, װאָס נאָך ביליקטר {ס קאָן נישט זיין | 
מיר דוכט זיך אויס אַצינד, 
אַז כיװאָלט מיין גאַנצע ליבע 
צו גאָט אין איינחייט, 
די גאַנצע װעלט מיינע אַװעקגעגעבן 
פאַר דעם אַפּעקט פון אָט די פערל, 
קלאַרטיע 1 


זיזיפל'י2ה 

דו מיינסט עס אמתידיק אַזױ } 

אַזױ געפעלן זיי דיר ? 

דער פאַטער האָט מיך אויך פארזיכערט, 

אַז דאַ ס מאָל איז עס דידריכן געראָטן . 

אַז זי פּאַסן /. אַז זי קליידן מיר... 

און, ווייפט דאָך, בענעדיקט, 

דער פאַטער גיט מיר לעצטנס זייער װײניק נא" 

גטפינט אין מיר אַ סך דעפעקטן -- 

עֶר צווייפלט אין מיין טוננד -- 

אין מיינט קענטענישן אין לאַטײן, און אין אַלט-גריכּיש! 
פליו לה 

אַ. דאַ קאָן איך זיין אַן עדות... 
פירפירפיס 


ער זאָגט מיר אַפּ באַחאַװנטקײט אין קלאָרקײט פון דיין דענקען. 


די צונעבונדנקייט צו דיר... 

װאַס דאַרפסטו מער . 

עֶר מיט זיך אָפּט אפילו מיך צו מיידן, 

און לעצטנס --- נישט געװאַלט מיך נעמען קיין פּאַריז... 


און אויטריירן געמאַכט -- פאַרענטפערט זיך מיט פיל פאַר. 
שירענע געפאַרן.. 


עם האָט מיך מער נישט ליב דער פאָטער | 
ש פּינאַזא 

איך גלויב קוים -- 

דער קלוגער דאָקטער װאַן-דען-עמדען+.. 
װדדאייר'? 

יאַ. יאַ. דער פאָטער... 

ער גיט אפילו אָפּט מיר אָנצוהערן, 

אַז כיבין אַ לאַסט אים צו זיין עלטער... 

יאַ, בענעדיקט... 


אאַלסט אויך אַזױ די אָרימע קלאַרטיע בֿאַתאַנױלט ! 
ם פיו זא 
אַ, קלאַרטיע ! 
איך בין אַנטשלאָסן איצט צו מקויכב ז - 
מיין אַבטאַלוטע פרייקייט, װ יי 
מיין -- אַ לץ} 
איך װעל פאַרבױיגן אויף דאָס טייערסטע פון מיר -= פון א פ ת ) 
פיוועל לאָזן זיך אויף קרום-װועג פונם קאָמפּיאָמים | 
כיװאַלט געסינערט פונם פאַרגעניגן זיך צו לערנען, 
און אַנדערט גענאַנגען לערנען... 
איך האָב אַ פאַרשלאָג פונם קורפירשט קאַרל-לודװיק , 
אַ פאָרשלאַג --- איבערנעמען אַ קאַטעדרע, 
מיט כעסטע צװאָגן... 
איך האָב דעם פאַרשלאָג אָפּגעזאָגט -- 
איך האָב אים אָפּגעװענרס... 
נאַר כיקאַן... איך חאָב נאָך צייס חרטח האָבן... 
און, קלאַרטיע... 
וועסט מיטפאָרן מיט סיר קיין היידעלבערפֿ... 
װועסט מיטפאַרן... 
77ל-הפ'י 2 
װאַלסט געװאָרן אויסם שפּינאָזא... און דאָט.אָ װויל איך נישט, 
טס פיו לוט 
אפשר װאַלט איך אָנהױבן צו גלויבן 
אין עקזיכטענץ פון די מלאכים... 
אַ, מאַך מיך אין מלאכים גלויבן | 
צרארפית 
אַכער, בענעדיקט .. פאַרגעסט, דו ביזט א יידן.. 
סמפיו הוט 


וועַן פיװאָלט אַזױ געװוען -- 


ווטן פיװאַלט אַזױ געווען -- 
אַ ייד איז פונקט אַ זעלטנקייט אַזא, װוי סיאיז אַ קריסט | 
און דו, קלאַרטיע, דו ביזט דאָך אויך קיין קריסטין ניש | 
סנצרפיע 
איך ווייס נישט -- 
ש פיו זט 
איך ווייס עס יאָ} 
און איצט באַשטעטיקסטו דאָס -- זייער דייטלעך, קלאַרטיע, 
איך וויל נישט נאַרן זיך מיט האָפענונג און מיט חלומות... 
כּיהאָב אָפּגעטראָטן אויף א וויילע פון דעוויז, 
װאָס אויסגעקריצט איז אויף מיין רינג -- 
אַ וויילע בין איך עובר נאָר געווען אויף , פאָרזיכמיי, 
און באַלד באַקומען אױסגעפּאַטשט פון ספק, 
בעת סיאיז פאַר מיר פון אייביק אָן, אַ כּלל. 
אַז גאָט איז אויך אַ קערפער, 
און אַז מלאכים זענען נאָר אַ חלום | 
טאַ זי מיר מוחל איצט, 
און גליקליך זיי, קלאַרטיע -- 
איך קאָן שוין גײן -- 
װדל7טירל'יפ 
וז װוילסטו ניין איצט ? 
ביזט דאָך אַקערשט-ערשט געקומען... 
דער פאָטער װעט עס נישט פאַרשטײן... 
און דידריך װעט דאָך װוערן אויפער זיך --- פאַרװונדערט... 
ער פאַרגעטערט דיך.., 
ספיי הוה 
וווחין כיווטל גיין } 
נישט , פער אספערא אד אסטראיי -- 
נישט דורך ליידן צו די שטערן | 
נאָר גיין װעל איך צו זייער גלייכן -- צו דעם זאַמדן 
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די שטערן וויל מען האָבן פאַר מזלות, 

און, ווייסט דאָך, טייערע קלאַרטיע, 

איך האָפֿ דיר שוין אַמאָל געזאָגט, 

אַז פיווערט געבראַכט אַ מערקווירדיקער מדרש, 

װו עס שטייט בפירוש. 

;אין מזל לישראליי... 

גערעכט, קלאַרטיע - איך בין אַ ייד, 

און כיווטל זיך לאָזן גיין צוריק 

צו מיינע עלטסטע לעבעדיקע וועזנס אויף דער ערר -- 

צו מיינע שפּינען. 

װאָס פיינט מיהאָט אַזױ פאַר זייער טראָגן פייער צום בית מקוש, 

פונקט, װוי ליב מען האָט היסטאַויש 

די פטטט, זאַטעט שטאַפּ-גענדז 

פאַר זייער יחוס . 

פאַר זייער ראַטעװען דאָס אַלטע רוים | 

דו זעסט אַליין דאָך . 

סיי די ש פינעֶן. סיי די ג ענדו-- 

זיי זענען פאַר דטם כּלל ישראל נישט נינסטיק | 

ופאַרהוסט זיך. שפיט טי 6 טיכל) 

סרװר סיפ 

אַן.. דו שפייסט מיט בלום 1.. 
הפי וו 

צום ערשטן מאָל איצט -- 

אַ גרום פון טויט... 

װאָסיטו זיך דערשראַקן, קּלאַרטיע } 

מיך שרעקט נישט טויט -- 

פיאיז נישט אַזאַ דערשיינונג אין דער אייביקייט בנמצא | 

(מיס 8 שמײכל) 


וי אַלאָרט אַנדערע, 
כיבין נייגיריק דעם טוט צו איבערלעבן... 


+פר י צריגג | וב ספעציע שטערניטאשים, 
און אָט בין איך, מיין מל אך, | האַט דער אַלטער אויפריכטיקער ג ריך סאָקראַטעס 
האָט עס לאַנג געדויערט 1 דערקלערט. 
אה 6 א | אַז וויסן װוייסט ער נאָר איין זאַך . 
אַך, דידריך... דאָס ער װ יי סט גאַרנישט. 
דערקענטטו נישט1.. י און אָט דער יונגער ייד, 
הער בענעריקט ספּינאָוא... : װאָס אָקערשט איז אַװעק אין נאַכט, 
(וטפּיואָזאַ שסרעסט אויס זײן האגט) : מוּר ווייזט זיף-אויס... מיד דאַכט, 
הער דידריך קערקערינג... אַז ער האָט אַלץ דע רק ענט, 
לערסערינג { = אַזער װײפט אַלץן 
כיבין גליקלעך ! | נישט װאָר, מיין ליכטיק טאַכטער --- 
כיבין גליקלעך אייך צו ל ערנען קענעזן | מיין נישט רערגאַנגענט ק פאנטיפעןו. 
= זי אט 0אא ‏ | 
כיכין גליקלעך אייך צו קאָ נען לערנען| 
נאַר כימוז שוין ליידער גיין... : 
איר װעט מיר, טייערסטע, איצט מוחל זיין, 
און אויך געווינען די אַנטשלדיקונג פאַר סיר ביי אייער פאָטעֶר | 
סאַלװען | 
(פארוויגט זיך מיף. אָפּ. סלאַרטיע אט דידריך, געשָרעסט, קוסן 
אים שמום נְאָך. אפילו גאָך זײײן אַװעקגאַגג. װאַרדע- עמדען קוממ 
טָן, רייבגדיס זיך די העגט. ער דערשײנט מיט ט שמייכל. בּעח ער דער 
זעט אָבּער, אַז שפּינאָזאַ איז גישסש, װערט דער שמײכל גָפּֿגעמעסמ 
פו זיין פּוַים. ער צושפּרײט די הפגנס). 
םה עשוה שאר שישא, 6 
אַן אויסטערלישער ייד, דער ברוך-בענעדיקט | 
סיטוט וויי אַרײנצוקוקן אין זיין װעלט -- 
עס בלענדט, 
און וי אַ זוז ער רייסט די אויגן | 
געדענקט איר, קינדער, 
אויף שװועל פון טוט -- 


וֲ 


נלשאצר 


(דעקטָראַציע : אַ בּאַבּילאָנישער געץ -- פּאַרועמט דעם גאַנצן 
שמח פן דער ביוע. שר איז די אײגוטלעכע ראַם פונם בּילר, װאָס 


װערט דאָ געהיזן. 

סײ די דעקאָראַציע, סיי די קאָסט"ומען, סײ דעם אַלגעמײנעס 
ריטם פּוום שפּיל טראַקטירן שאַרף, קובּיס טים, מיש אַ געאָמעסּי 
רישער אויסגערעכגטסקייט און שטרענגקײט. די אַקציע קומט פֹּאָר איעס 
אינגעװײיד פּון געץ, אי אַ מין גלייכהיגקל, אָדער האָרזאָנּטאַל-אױס- 
געצױגעועם ראָמבּ. דרױסן -- לינקס אי דער קװער -= אַ הױכע 
װאַנט פון בלשאצרס פּאַלאַץ, אױיפן פּאָן פון וװעלכער, ד. ה. אינדרויסן, 


עס שטײט שפּעטעַר דויאל. פּון דעם לאַנגץ טיש שטרױמט אַן אוח' 
רואיק ליכט -- פּוופוררויש און בּרױן -- אױף די פוימער פן 
בלשאצרן זיין װײבּ, די קיניגִין און די האר אט האַרינטעס פונם 
לאַנד, װעלכע שכּורן איצט בי דער װײי-סעודה. בּיי איי-אוראײו. 
ציקן, פן דער שטילסטער פּיאַנאָ ביון העכססץ אויפשרײ שטײגנטן 
אַקאָרד, עפנט זיך דער פּאָרהאַנג). 


"7 2 
זאָל לעכן דער קיניג בלשאצר | 
דפ 
זאָל לעבן 
' שנא = ( א א 
פיאיז טויזנטער מאָל שטאַרקער 
און זיסער 
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דער אַלטער וויין 
אין כּלים --- אָט די כּלים } 


אַלע 


חייל אים ! היל דעם קיניג| 
הייל ! 


- יל 8מאיר 


אין אָט די כּלים גילרערנט 
און יילבערנע 
פון חרובין בית מקדש, 
װאָס סיהאָט מיין פאָטער. 
דער קיניג נבוכדנצאר 
גערויבט אין ירושלים ! 
אַ לע 
לחיים ! לחיים ן לחיים | 
גלהזאר2 


פאַר געטער פיל פון גאָלד, 
פון זילבער, קופער, אייזן, 

פון שטיינער און פון האָלץ, 
װאָס נבורות נרויסם באַװײיזן . 
לחיים ! לחיים ו לחיים } 

זי זענען שטאַרק ביז גאַר 
מיט זייער טויבן שטומען. 
דורך זיי --- מיט זייער חילף 
דעם שונא איינגענומען 

מיר האַכן | מיר האַבן ‏ מיר האָבן | 
מיר האַבן דרייסט און מוט 
ישראלס גאָט צו שטערן | 
סיאיז סם יהודהס בלוט, 

און גיפטן -- זיינע טרערן | 


= אד :== 


ייא 


יע יל יי יע יי 


=== :ישש :55 := 


מיר שווערן ! מיר שווערן! מיר שװערן! 
מיר שווערן. פיינט פון אונז 
צו מאַכן פאַר אבלים | 
איז --- אױסגעזופּט דעם װיין; 
געשפּינן אין די כּלים ! 
חייל אים ! הייל אים ! הייל אים | || 
(טויבער, פיגסטער:דראָעבודער פֿויס אָוזאָג. בי א סווקל, מיס 
בל"צץ דורכגעציטערטער ל"כט אױױיף דער קװער װאַנט אַוטפּלעסט זיך 
האַנס). 
רי ה הרבס 
(צייכוט מ"ט פײער מבא מהט חקל ופרסיףיי, אאז פאַרשװויודט). 
צ+י 7" "ר 
װאָס שטייט איר, 
און װאָס נאַפט איר װאָס, 
פאַרלוירן אינם פחד?!! 
אַהער גענענט דאָ, גיכער, שנעל, 
איר װאַרזאָגער, מכשפים, 
חכמים, טרעפערס מיינע, 
איר שטערנקוקערס קלוגע -- 
קומט נעענטער אַהערצו, פלינק, 
און לייענט דאָס געשריפט, 
און זאָגט מיר זיין באַדײם | 
ואיוסטטצרמעדיע. אונטער מאַרש-מחזיק, סאַססאַפּאָרגעלעב: 
מֶער, שפרײזן פֿאָרוט טרויס ט מכשף, ט שטערגקוקער, 8 חבם == דרײ 
גראַמעסקע געשטאַלמן). 


ארסהפה 

זאָל מוחל זיין דער גרויסער האַר און קיניגן 
פ=וויייי הי ר 

אַזײ װי כיוויים נישט --- זאָל עס.-מיר נישט שאַטן} 


א א 2 הא 
(צטאָקעט, בּאַװשגט קאָׂמיש מיס די פלײצעס) 


ב3ל7ש "ר 

ווער לייענטן עס װעט דאָס שריפט 

און זאָגן זיין באַדײט, 

וושט נלייך אַ פורפור-קלייד באַקומען, 

אַ גאָלדן קייט װעט קריגן אויפן האַלז, 

און װעט צום קיניגן מיר זיין אַ דריטעי 
מ כ שׂהַ 

מנט... מנע... 

איך וויים נָ 

אַ יודיש װאָרט איז עס, דאָס , מנעיי, 

און צוייי מאָל מנא, איז צװײי מאָל -= מנע... 
פה"-רוהלי7לכר 

דער טייטש פון מנץ איו -- מנע.. 
חכס 

אוודאי --- מנע... 

ני-בע. ני-מנע... 
בר אצ" 


תּקל... טקאָל . מקול, טסויג... 

עס רעדט זיך שווער אַרױס פון מױל... 
6שמפערולפו7פשר 

און אפשר מאַכט עס -- טעקל... 
ח כח 

דו ביזט אַלין אַ טעקל -- 

טעקל גאָר} געהערט אַ מעשה{11 


דו זעסט דאָך. תּיװ, קוף למױ -- 

מאַכט רשייי . ביזט אַ שטיק מלמױ , 
ם כ ט ף 

אָבער פרסין --- 

װאָס.זשע מאַכט ופרסין} ון 
*ספרנ{סוסצפר 

פאַרסין . . . פאַרסין.., 

אַ מיאוס װאָרט --- 


אַ חידוש. די געטלעכט צענזור האָט דורכגעלאָוט,.. 


דכס 
ופרטין --- 
דאָס כין איך שוין נישט, קיניג, 
איך כין דאָך נישט מחויב אַלץ צו װיסן == 
אַלץ צו טרעפן. 


(טוגסער דער זעלבּער מחיק -- אַלע דריי אַפּ), 


בי טס צהר 
ווער לייענען עס װעט דאָס שריפט 
און זאָגן זיין באַדײט 
וועט גלייך פון מיר אַ פּורפּור-קלײיד באַקומען 
אַ נאָלדן קייט װעט קריגן אויפן האַלז 
און װעט צום קיניגן מיר זיין דער דריטער 
(לעגגערע פריזע) 
ן ר הי 6 1 
לעבן זאָל מיין האַר, דער קיניג אייביס --- 
אַ 7 ע 
לעבן זאָל דער קיניג אײיביק | 
זן "ריב 1 
זאָל זיך, קיניג, דיין געראַנק נישט שרעקן. 
איי"ער ווייסט נאָך דעם באַשײך == 


מיין האַר און קיניג { 
א לע 
האַר און קיניג } 
ק 7ב- בל || 
און דעם באַשײר -- איך רעכן -- 
וט געפינען 
דער מאַן דער חייליקער און קלוגער, 
װאָס סיהאָט זיך נאָך צום פאָטער דיינעם, 
צום קיניג נכוכדנצאר 
אַרױסגעװיזן 
מיט זיין טיפער חכמה. 
געיירשנט פון דעם גאָט פון אַלע געטער, 
און װאָס זיין נאַמען איז -- 
דניאלן 
אל ע 
דניאל ו דניאל| 
ן א אל 7 1 
דער פאַטער דיינער, 
דער קינינ נכבוכדנצאר, 
האָט אים פאַר דעם הויפּט געמאַכט 
צו שטערנקוקערס אַלע און חכמים -- 
דניאל איז זיין נאַמען | 
ב23:שחװ"+ר 
תּיכּף זאָל מען ברענגען דעם דניאלן 


ר ייט 
(פּלוצליגגע דערשיינונג) 


כיבין דאָ, 
כלשאצר מלך בבל| 

ב7ד7 שאה 
כיזטו ראָם = 


א -אווד-=- - +5 יהי = :2 " יי ' = + 
* =- אי = 2" יי : : 


טי -או א א 


רער רניאל, 
װאָס מיין פאָטער. דער קיניג נכוכרנצאר. 
געכראַכט האָט פוּן יחודה 
אַחֹשֶר קיין בבֿל; 
רני 78 
ראָס בין איך, קיניג, 
א 0 א 
דו זעפט די שריפט דאָ אויף דער װאַגט 
דעם אויסטערלישן פייער.כֹּתב ‏ 
א 1, 
איך זע -- 
ב7יסש אצי 
טאָ לייען איבער 
און זאָג מיר דעם באַשײיר -- 
און -- װעסטו עס דערפילן 


כאַקומסטו גלייך אַ פורפור-קלייד, 

אויף האַלז אַ גאָלדן קייט, 

און װעסט צום קיניגן מיר זיין דער דריטער } 
רגי הס 


איך דאַנק דיר, מלך בבל פאַר דער גוטסקייט פון דיין האַרץ --. 
פאַר דיינע הערלעכע מתנות | 

רו קאָנסט זיי די חכמים -- 

דיינע אייגענע פאַרשענקן. 

כיווייס -- אפשר בעסער, גרעסער, קליגער 

װעלן זיי דערפון דאַן װערן -- 

מיר אָבער 

דאָס װעט נישט העלפן און נישט שטערן 

צו לייענען דעם פייער.כתם. 

געשריבן אויף דיין װאַנט, 
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דורן אַ פאַרבאָרגענע האַנט, 
פון חימלען ווייט אַהער געטראָגן 
איך װעל דעם אמתן פאַרײט 

דיר פרווון זאָגן 

אַ. קיניג פונם בבל.לאַנד, 
בלשאצר | 

טיג צו דעם אויער דיינעם, 

און האָרך | 


(מוויק פטיזע, 


סיהאָט גאָט רֹטַר איינציקער, 

דעד מלך מלכי חמלכים 

געשענעט דיין פאָטער אַ מלוכה -- 
נרויפקייט, רייכטום, כּבוד אים פאַרשאַפן, 
פיעשירות פון דער װעלט. | 

און סיחאָבן פעלקער, לטנרשר 

פאַר זיין קראַפט און מאַכט געציטערט | 
אַלץ -- 

תענונים אַלע. 

דיין פאָטער האָט גענאָסן, 

נישט געווען פאַר אים איז גאָרנישט אַ מניעה, 
פיאיז אַלץ געווען געהאָרכזאַם, אונטערמטניק 
צו זיין באַפעל און זיין פאַרלאַנג | 
נאָר בעת דערגרייכט האָט שֶר 

צו העכסטער חויך 

פון פרייד. פון מאַכט 

און עולם-חזה-פאַרגעניגן, 

האָט זיך געמערט ביי אים 

אין האַרץ און נייסט -- די זיער, 

אוּן מורד איז איז אים ראָס פאָלק געװש -- 
געשליירערט אים פוּן קרוין-שטול, 


באַרױכט זיין מלכות, 

און אים פאַרטריכן אין דער מדבר, 

פאַריאָגט פון מענטשן. 

צוישן ווילד-אייזלען געלאָזט אים וווינטן 

געלאָזט אים פרעסן גראָז 

וי סיפרעסן אָקסן, 

צו חיה רעה אים געמאַכט, 

בּיז -- 

מיז דערקענען װעט עֶר נאָט 

דעם גאָט פון אַלע מענטשן 

דעם גאָט פון גאַרער וועלט. 

דעם מלך מלכי חמלכים. 

װאָס פיאיז פאַר אים דער מענטש אין אומעטום, 

אַן עפר ואפר -- 

אַ גלייכער פאַר זיין ווילן און באַפעל ! 
(מוזיס פויזע) 

און דו, אָ, קיניג, 

דו, זון נכוכדנצארס. 

דו ווייפט דאָך אט דאָס אַלץ -- 

דו ווייפט דעם סוף פון יעדער זײנרן 

און דאָך איז נאָך אין דיר 

די בייזע מוט 

אין האַרצן נישט געפאַלן. 

דו נעמסט די כּלים הייליקע פון חרובין בית מקרש 

און מאַכסט זיי אומריין 

סיט די לעפצן זינריקט 

פון דיר און דיינע האַרן} 

דו זויפסט פון זיי דעם שכּרות.װויין 

און שפּייסט איז זיי אַרײן { 

דאָס זעלבע איז עס, 


וי רו װאָלסט 

דאָ בלוט דאָס הייליקע 

געזוינן און פארשוועכט | 

דו אַכפּערסט און דו לויבסט 

די אומגעלומפּערטע -- 

די טויב-און-שטומע געצן ריינש. 

װאָס זעען נישט, װאָס הערן נישט. 
װאָס אַנען נישט אפילו 

װער פיהאָט זיי געמאַכט. 

און ווער --- זי אויסגעשניצט פון חאָלץ. 
ווער עס האָט זיי אוסגעהאַקט פון שטיין 
ווער אויסגעשמידט עס האָט זי פונם אייזן 
פון גאָלר, פון זילבער און פון קופער 

זיי געמאַכט | 

און אונזער גאָט -- 

דעם גאָט פון אַלעמען. 

דעם איינציקן און דעם גערעכטן. 

װאָס סיליגט דער אָטעם אונזערער 

אין זיין רשות, 

װאָס רופט אונז אַלע אין די וועגן זיינש. 
אום אים-צוגלייך מיר זאָלן װערן -- 
אים װוילסטו נישט, 

אַמלך בבל 

נישט הערן און נישט קענען} 

נון, לאָזט זיך דאַ זיין שטראָפנדיקע האַנט 
צו דיר דערקענען -- 

און פון דער העכסטער חויך געטריבן. 
די סודותדיקע האַנט 

אויף װאַנט אָט-דאָ האָט אָנגעשריבן . 
מנא מנא תקל ופרמין } 


אַ ‏ ע 
מנץ-מנט-טעקעל.אופארסין... 
*רניס2 
מנא באַדײיט . 
סיהאָט גאָט איבערגעציילט 
די יאָרן און די טעג פון מלכות דיינעם } 
(גערוישט פון קולות) 
תקל -- די זינדיקע מעשים דיינע 
נגעזוויגן אויף דער װאַנגשאָל| 
וגערויש פּון קולות) 
ופרסין --- דאָס באַדײט . 
דיין מלכות װעט צושמעטערט װערן, 
און זיין אַװעקגעשענקט 
צו פרס און צו מדי | 
וגערוישט פן סולהתס וװערט אַלץ שטאַרקער) 
כּחּ אָמר אַדוני -- 
אַזױ געָזאַגט האָט גאָס, 
דער האַר פון אַלעמען און אַלע| 
(הַטַּמֹף פון ליכט. דער פריהערדיגער ניגט, נגֹאָר אָן װוערטער. 
מיט בּליץ און דווער פֿאַלט פריע דער טרײגפיר טִסטָרו, אַבּער פר 
גייט טי ט פאַרקערטער ריכטונג. פון פטָרטיסימט בּין צום אויסגעלאָ 6 
טענעם פּיאנאָ). 


געראנושעריע 


(דאָס ערשטע בִּילר שפילט זיך אַפּ אין די גֵינציקער יאָרן פון 
8'טן יאָרהונדערט, אי פּאַריז, אין דער דירה פון דייר מאַללע. װו 
סיװױוס דרר קאָמפֿאָזיטאָר, װיל 3באָסיליטשָן בּעראַמשעיס 
נאָערטסטער חבר. פּיערזשאַן 3עראַ נזדשע אי דאַן אַ יונגערמטו 
אִיו די צּוװאַוצִיסֶער, אַ בּלאַסער, אַ שמאָל:אפּלאַכבּרוסטיסער, אַ פלי- 
כעװאַטער, מחמת די אָפּטע קאָפּיװײטיקן. ג ער ע}, זײגער אַ פרײינט. 
אַמאַלער. יודיסע פרער -- דעמאָלט זין געליבטע. שפעמער 
זיין ייבּ. 

ואָט צװײמצ בּילד שפּילט זיך אָפּ אין די זעכציקער יאָרן פון 
9 סן יאָוהינדערמ. בּעראַמשע איז שוץ אַלט אה גרױ. געבּױגן. מיח 
אַ סטעסן, אַלס אָנלען). 


7ירשפבירה 


ובּאָיליאָן אימפּראָויזירט. בּעראַנזשע---דערנעבן. אַראָפּגעלאָז 
רעם קאָפּ). 


יפצליליפן 


אָט זעפטו, ברורערל, האָסט נאָר אַראָפּגעלאָזט רי נאָז... 
האַסט מורא, ברודער } 


בפרטאנוסט 


דאָס ערשטע מאַל אין לעכן.. בנאמנות,,, 
איך ציטער אַזש אינגאַנצן... 


2 א 36 
כיזע שס | דאַרפסט מיר נישט דערציילן -- 
דער פחד שטרוימט דיר פון די אוױיגן... 
בפראנוספס* 
אפור, אויב פאַר נאַפּאַלעאַנען האָב איך אַזאַ שרשק... 
אפילו פאַר לעגיאַנען פון זשאַנדאַרמשן... 
אפילו פאַר צורייצטע מחנות חונגעריקט הינם... 
באליייצן 
סיאיז ברודער, פיער. פאַרשטענדלעך : 
שערשט לאַ פאַם - 
אָט דאָס איז זי דיין מורא | 
עס װאַרפט אין חיץ און קעלט, װי פאַר אַ שװערער קרענק.. 
אוי, קאָן איך {ס | 
ב פערואַנושע 
פֿאַרשמײיסטו, װוייל... 
ד+צויליפן 
װאָס דאַרף מען דאַ פאַרשטיין ? 
דאַ שטעקו נישט קיין טיפע חכמות... 
און, איבעריקנס, טאַקי, 
אויב דו ווילסט.. פאַרשטײ איך נישס... 
צ+7ר7נוש2 
פֿאַרשטײי איך נישט... 
בצוליריט!) 
טס לייגט זיך מיר נישט אויפן שכל... 
אַז אַלץ איז דאָך דערלײידיקט, װוי צום בעסטן | 
3 ע ר אַ גוז ש 3 
וי צום בעפטן += 
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|; 3 קִ ר 5 ר א וו 
זע האָסט נישט אָנפאַרטרױט דיין שלעכט צונויפגעקלעפטער 
פיזיל . 
דעם בלאָס.שליממזלדיקן פנים, | 
דעם *אַפּ דעם אױסגעקראַכענעם. 
די קורצזיכטיקע, גאַפּעװאַטע אויגן... 
בסרטנגו ושע 
מאַך נישט חוזק פון די אויגן מיינץ | 
וויישט ראָך, אַז דאָס נעמט זיד פון אַ דונער. . 
בשעת איד בין געווען אַ קינד נאָך 
כיי מיין נופער קלונער מומען... 
האוזיד'יא) 
זעסט דאַך שוין אַלײן , אַז פיהאָט דער דונער בלויז געטאַן 
אַהאַלבע אַרבעט... 
בהר 6 נופ)ס 
מאַך קיין שפּאַס נישט איצטער | 
באקיויספן 
דאַד איז עס קיין שפּאַס נישט. פיער. 
עס האָט קיין דונער נישט געװאָלט דיך נעמען... 
אן זײ -- זי וויל.,. 
בפרפנו שפ 
װאָס רעדסטו, װויל4.. 
בּ א ק ױ ר ר אֲ 1 
יאַ, יאָ, זי װויל... זי װיל דיך נעמען פאַר אַ מאַן... 
זי האָט פאַנטאַזיע, כּל זמן זי קאָן דיך רענקען אַלס אַ מאַן... 
-פראנגוזשספמ 
װאָס רעדסטו, װויל? 
יד -- מיט אָט דעם פנים } 
מיט אָט דעָם אויסזען } 


מיט אָט דעם הילוך } 
כבאפיודיטן 

װאָס שייך, ווי דו זאָגסט. דעם חילוך... 

האַסט ווידער.. האָסט װידער, זע איך, היינט געצערעװועפ 

די חויזן4. 

בע ר אַ נז ש ע 

אַ ברירה האָכב איד | 

דו װוייסט דאָך כעסער נאָך פון מיר, 

אַז קיינמאָל האָב איך נישט קיין סו ביים לייב און וֹעֹל... 

און. איבטריקנס -- 

. צטווישן אונז גערעדט --- מיר גלויכט זיך קנאַפּ, מיין פריינט, 

אין צניעות כּשריער, אין מיידל שאַ פט 

פין איירעלע ניין מוזן... 

אַ נישט -- איך פרעג דיך --- װאָס װאָלט זיי געטױיגט 

אַרומצולאָזן לויפו אונז אָן חויזן .שי 


בּאַקִיליאָן 
גערעכט ביז גאָר . 
אַז מוזן --- מיידן, אַדער, ריכטיקער, אַז מיידן מוזן 
לאַזן אונז אַרומשפּאַצירן אין דער װעלט אָן הויזן 
מיט גײיסט און מיט באַגײיסטערונג אין בלויזן -- 
מסתּמא איז ביי אונז פאַרהאַן אַ סוד דערביי. 
אין זיכער איז ביי זיי פאַראַן די לייזונג... 
אַ נישט -- װי זאַגסטו -- מיט װאָס באַרעכטיקן 
דעם קאָסמיש-קינספטלערישן, 
הױזנלאָז -- פּאָטטישן פּראַכלעם +., 
בפרפנווס2 
איך נעם זיך נישט איצט אונטער, װויל, 
פאַרענטפערן רעם ענִין... 
גאַר זי... זי יל טאַקי} 
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זיאיז אײינגעגאַנגען+., 
+ב"למיייפן 
פון וועמען רעדסטו ווידער } 
- ?ריז טע 
פון איר... דער װונדערלעכער... געטלעכער... יודיטע... 
בֹּ אֲ ק ר 3 ר טָ 1 
יוויטע פרערן 
איך האָכ דאָך דיר געזאָגט שוין.., 
אַז יאָן 
איך רעכן -- זי איז נישט ביים פולן זינען... 
כאַ-כאַ { ווען לייגסט מיר דאָ אַװעק מיליאַנען... 
ווען גיסט מיר אָפ די וויינגערשנער פון גאַנצן פראַנקרייך... 
ווען שטעלסט זיך מיר אַװעק אפילו אויף אַן אױיער.., 
ווען כיווייס אַליין נישט װאָס --- 
איך װאָלט עס נישט געקאָנט... 
4 יש שי 
װאַס װאַלסטו נישט געקאָנט ; 


וב 6 ק ר 2 ר א 1 
דיך נעמען פאַר אַ מאַן.., 
און זי... דו זעסט. זי איז גאָר אַנדרערש... 
גערען האָט נישט באַדאַרפט אַ סך צו רערן... 
האַסט מורא דאָך געהאַט מיט איר פון דעם צו רערן. 
צו פרעגן האָסטו נישט געװאַגט.. . 
האָט ; ר געפרעגט... 
האָט ער נטרערפ... 
צי וויל זי נישט -- האָט ער געפרעגט --- 
צי װאָלט זי נישט, אַ שטייגער, און כדומה, און למשל 
גטװאָלט, צום כיישפּיל, לאָמיר זאָגןן 
דיך. דעם לידער-מאַכער, רעם פּאָעט 


דעם עכטן גראַמען-טלעכטער, 
דיך, פיער-זשאַנען... בעראַנזשעין... 
ראָס אייניקל פון פּלאָרענטינישן דעם איידלמאַן -- 
דזשיאַװאַני בעראַנזשערין?| 
צי וויל זי דיך נישט האָכן פאַר אַ מאַן !!וּ 
בע ראַ גנזש ע 
און װאָכ האָט זי דערויף געזאָגט} 
ב ט ק ר 3 0 שָ 1 
װאָס האָט זי דעז געהאַט צו זאָגן } 
זי האָט געפרעגנט נאָר... 
בעראַָנושפ 
װאָס געפרעגט ? 
3 שָ ק א יי ר טָ || 
צי איז עס נישט דער יענער -- וי אַן אויפגעווייקטער חערינג } 
אט יאָן 
צי איז עס נישט דער יענער --- מיט די פיס די דאַרע } 
-- יא . יאָ! 
און מיטן פּליכעװאַטן קאָפ } 
-- ניין-ניין . . . אַן אַנדערער װעט עס זיין 1.. 
ב3צעור גנוטסעפ 
מאַכסט שפּאַס -- צי װאָס1.. 
רב א קְ ר ר ר ָ 1 
איך מאַך קיין שפּאַס נישט --- איך זאָג נאָר, 
און שטעל זיך פאַר, 
עס האָכן טרערן זיך געשטעלט אין אירע גרויסע אויגן, 
און שמייכין -- חינטער אָט די טרערן... 
אַזױ דערציילט ; ע ר ען מיר. 
זִי איז אַרױפגעפאַלן אויף זיין האַרץ, 
געטוליעט זיך צו אים, 
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פיט פרייד געשעץפטשעט -- 
זי איז מסכּים... זי איז גליקלער... 


און נאָך אַזעלכע ווייבערישע זאַכן... 

און אָטאָ כאַלד זיי קומען דאָ אַהערצו --- 

אַזױ איז אָפּגעמאַכט . 

פיוועט חייפן. גע ר ען װעט מאָלן איר פּאַרטרעט. 

און דויסט זיך צוגעוווינען } 
בע ר אַ נו ש ע 

טאָ גי איך שׂוין.., 

איך קאָן שוין גײן... 
היה לציייסן 

װאַס חייסט --- דו קאָנסט שוין גיין ‏ 
-ב{ראגווסע 

דאַס הייסט --- איך קאָן שוין גיין 
בטמל' ויא אן 

ניין, ברודערל,דו װועסט נישט גיין -- 

אַ חרפה פאַר נאַפאָלענען... 

דאָס חייפט פחדנות... דעזערטירעריי,,. 

װאָס הייסט, דו גייסט אַנטלױפן 

ערב נאָך דער ערשטער שלאַכט?ן} 

געפעלסט מיר, װי דו זעסט מיך לעבן 

ערב עפיס נאָך --- 

פאַר אָנבליק פונם גליק.., 

נאַך איידער פון די ליפּן אירץ 

מיט אויערן מיט אייגענע געהערט 

דעם יאָ דעם װיכטיקסטן -- דעם ערשטן... 

װאָס הייסט, דו גייסט אַנטלױפן ‏ 

און וו איז יושר + װו גערעכטיקייט ג 

און וו איז גלאַט דער שטאָלץ פון דיכטער; 


ד+פתרא זט 
איך קאַן נישט בלייבן... 
איך האָב קיין מוט נישט,.. 
בּ א ן ר כִ ױ 6 ו 
דו וועפט שוין דווקא בלייבן, 
איך האָב איצט קיין פאַרלאַנג נישט 
אין פאַל אין דאָזיקן דיך גיין פאַרטרעסן,.. 


בפער6 טשפ 
רעד נישט... איך גיי... 
(ער לאָזט ויך גיין בּו רער טיר. שס קומען אָבֶּער אָן אנסקעגן 
יבהיטע טון גערען). 
יודי 2 
כיכין נליקלעך, פיער | 
גערען האָט מיר פאַרטרויט דעם מוד פון אייך,,, 


ג{כר , 

איך גראַטוליר דיר, פיער | 

האַסט מזל, זע איך, מער פון מיר, און מער פון װוילין,.. 
כי ליייפן 

איך האָב עס שוין געזאָגס... 
-ב7-רצנו א 

עס פעלט מיר אָטעם פאַר דאָס גרויסט גליק, 

װאָסיט מיך געטראָפֿן... 

עס פעלט מיר װערטער אוים.,, 

און פיזענען דאָך די שענסטע ווערטער די, װאָס סיפעלען אוים | 
יטקרפן 

אויפגעצייכנט... דאַרף מען איצט קיין סך נישט רעדן} 

איך נעם זיך תּיכּף צו דער אַרבעט -- 

צום פּאָרטרעט פון מאַדמואַזעל יודיטע פרער. 
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װאַס איז געװאָרן איצט די כּלה פונם דיכטער בעראַנושע, 
און דאָט ווע זיין מיין חתונה-מתּנה } 


(נעמט זיך צו דער אַרבּעס) 


באלילירן 
דערוויילע װעלן מיר נישט פּטרן קיין ציים, 
און אויב די מאַױמואַזעל װעט אונז דערלויבן -- 
מיר װעלן איבערזינגען שטיל דאָס נייט ליד פון אייער חתן, 
װאָס אָנגעשריבן ח אַ ט ער אייער כּבוד װעגן... 
יהרי 2 
אויב נאָר פיער-זשאַן װעט וװעלן ליבנסווירדיק זיין } 
(בּאָיליאָן שפֿילט די אינטראָדוקציע. בּעראַמשע דערלאַנגט 
נ טול יורימלרן.. פוסטס װאיר די החטש). 
צ+פר יו טע 
מיט פאַרגעניגן | 
דאָס גרטסטע פאַרגעניגן פון פּאָעט -- 


דער אויפריכטיקסטער און דער טיפסטער נחת. 
צו זינגען סיליד פאַר זיין אַבֿיעקט ! 
יוד'יר) 


דאַס פרייט מיך זייער... 
בפרפטוספם 

עס הייסט , די אַלטיטשקעי -- 

איר װעט מיר מוחל זיין ... 
גפררפן 

זאָל נאָט דיר מוחל זיין -- 

דו ווענדסט דאָך אָפּ די מאַדמואַזעל... 

אַזױ-אָט ! אַזױ באַדאַרפט איר זיצן איצט די גאַנצע צייט... 

זיך נישט באַװעגן... 

איך צייכן איצט | 


בטציליאַן 

איך שפּיל און שפיל.... און װען סיטו אַנהױבן. שליממזל . 
בלרפיי טס 

אַט שוין. . . איך הויכ שוין אָן| 


(ויגגט דאָס ליד. די 78סיספיקפיי, לויט בעראַגוטיע). 


וועסט אָפּבליהען מיין פריינדין, דו מיין טרייע, 
פאַרװעלקן וועסט... און שטאַרבן װעט דיין פריינט. 
איך פיל. עס גײט, עס קומט אויף מיר מיין רייע. 
כיוועל שטאַרבן גאָר בקרוב. װי מיר שיינט 

טאָ לעב מיך איבער, טייערע און ליבע, 

נאָר בלייב מיר טריי ! דאָס אַלץ איז, װאָס איך וויל -- 
און אַלס אַ באָבעשי, אין שעהן טריבע. 

די לידלעד מיינע מורמל אינדערשטיל) 


די יונגעלייט, נאָך גרויע האָר נאָך דיינע 
דערזען װעלן סימנים פון דיין פּראַכט --- 

זי װעלן נאָכפרעגן אויף מעלות מיינש. 

וי חאָב איך אויסגעזען און װאָס געמאַכט... 
דערצייל זיי, טייערע, פון אונזער ליב 

וי כיהאַב, דיך האַרצנדיק, געליטן פיל -- 
און אַלם אַ באָכעשי, אין שעחן טריבע 

די לידלעך מיינע מורמל אינדערשטיל, 


און אויף דער פראַגע . װאָס טיער דיר געגעבן ניי 
אָ. זאָג זיי דרייפט, אַז אַלץ, װאָס סיאיז נאָר שיין } 
,צי האָט ער וועמען שלעכטם געטאָן אין לעבן זָיי 
דו ענטפער שטאָלץ און זיכער. , אסור.. . ניין ויי 
דערצייל זײי, װי פון גרויפער צאַרטער ליבע 
געשריבן האָב איך לידער מיט געפיל -- 


און אַלס אַ באָבעשי, אין שעהן טריבע, 
| די לידלעך מיינע מורמל אינדערשטיל! 


ווען טיפע זקנה נאָנט צו דיר װעט קומען, 
מיין רום צו דיר פיל גריסן ברענגען װעט... 
מיט ציטער-הענט װעסט נעמען דעמאָלט בלומען, 
און שיין מיט זיי באַצירן מיין פּאָרטרעט | 

וועפט ווענדן הויך די בליקן דיינע ליבע 

צו מיר העט-װוײיט, װו סיאיז רער ענרע-ציל... 
און אַלס אַ באָבעשי, אין שעהן טריבע, 

די לידלעך מיינע מורמלען אינדערשטיל| 


פטרהשנג. חתוה'מאַרש אהן... טרױער מאַרט 
צווייט פילר 


(הּירץ פאַר זײן טסויט, זיצט בּעראַנזשע אַלײן בּײ זיך טין צימעו. 
טאַרסראַכט זיך. שוײבּודיס. אױף דער װאַנטצ העבגען 3 בּילדער. יודיטע 
כרער איומיטן, און בּאַקִיליאָן מיט גערעגיען -- בּײ די זײיטן. יודיטע 
דרײיט מיט די אויגן אױיף רעכטס און לינסס). 

3 ער אגנגוספס 
איי-איי, אַזױ פיל צייט פאַרלאָפן ‏ 
אַזױ פיל װאַסערן פאַרפּלאָסן | 
מלחמה דורכנגעלעבט און רעװאָלוציע - 
אַזױ פיל מענטשלטך בלוט נגעפטרט, 
און קאַליע סֹתּם נעמאַכט... 
סיאיז ד ע ר געזטסן אויפן בענקל, 
סיאיז געזעסן -- יענער! 
און װאָס איז דען די נפקא-מינאָ, 
אַז די קלונשאַפט פּאָרט זיך נישט מיט עלטעי 
נישט מיט יוגנס, 
און סיבלייבט אַלץן, װוי געוועז, 


נאָר אַנדערש בלויז אַ כיסעלע פאַרשלײערט ; 
נװענרט זיך צו די בילדער) 
ניעס-פּאַ 1 
נישט װאָר + נו. זאָגט זשע, ליבט פריינט ; 
כט-כע. עס איז מיט אונז דיזעלבע מעשח. 
וי מיט דעם :אַרישן אַראַבער-אײיזל .. 
איר הערט אַקאָרשט אַ מעשח . 
דער אייזל איי אַן איינגעשפּאַרטער חמור. 
ער וויל נישט גיין פאַרױס 
האָט מורא פאַר זיין נאַרישער, עקשנותדיקער עגזיסטענץ, 
ער וויל זיך ליבערשט שטיין און קייען האַכער 
פאַר װעלט סרומייטערן, אַז ער האָט זיינס שוין אָפּגעטאָן -- 
אַז ער האָט יעזוסן אויף זיך געטראָגן 
און -- ער האָט שוין גענוג -- איבערגענוג. .. 
ער דאַרף שוין מער נישט האַרעװשן 
נישט אויסלייזן קיין װעלטן 
ער דאַרף נישט איינרייסן מיט קיינעם --- 
ער האָט שויז רעכט אויף אויסרוען די ביינער 
שוין אויסגעקעמפט זיך על פּי אייזל.יושר 
על פּי איייל.שכל 
די רעכט אויף אינטערנאַציאָנאַלער פוילקייט .. 
חכלל -- ער וויל נישט גיין פאָרױיס 
ער וויל זיך נישט פון אָרט אַ ריר טאָן - 
כאָטש ניי באַגילד אים, 
כאָטש גי און גיב אים איין אַ זיפע מיתח } 
טצַ װאָס זשע טוט זיין באַלעבאָס 
דער כיטרער, פיפיקער אַראַכער; 
גאַר פשוט . ער ניט זיך שוין אַן עָצח -- 
ער בינדט צום טרייב-שטעקן אַ װורשט אַ גרויסן צו 
און האַלט אים פאַר דעם אייזלס קלוגער נאָז 


0 


און סיגײיט ראָס אייוטלט -- 

ער גייט שוין, װי אַ טאַטע... 

ער מוז דאָך נעכעך טעפען צו דעם װורשט -- צום א ידעאַל, 

יאָ-יאָ, אָ, ליבט מיינע פריינטט 

מיר טראַמפּלען אויך צום מענטשן-אירעאַל, 

צו פרירערלעכקייט פון די פעלקער -- 

צו דער גילדערנער, דער אויסגעטרוימטער תּקופח... 

דערווײילע גייט עס אונז די לעצטע 9ן חונדערט יאָר אין-קריסטי 

גאַרנישט װוי צום בעסטן, 

פע-פע ן אַ חרפח צו דערציילן . 

פיאיז גאָרנישט-נישט ג עהויבןן 

אַ מיטערע חלשות -- נישט צום גלויבן -- 

װי סענטש איז צוגעכונדן צו די אייזלשע טראַדיציעס און 
אַמביצעם | 

וי װוילד עקשנותדיק ער װיל נישט גיין פאַרױס } 


(צו די בילרפר) 


ניטס פּאַ .. נישט װאָר, יודיטע 1 
נישט װאָר, אָ;ליבע מיינע, פריינט און שכנים +ן. 

װאָס שאַקלט איר נאָך צו, צו אַלע צרות, מיט די קעפּ+|. 
און איבעריקנפ, װייסט איר בעסעף. 

איר זענט דאָך שוין אויף יענער װועלט פון לאַנג, 

שוין צוגעװוינט, מפתּם, אַ ביסל צו דעם אמת, 

און קאָנט דעריבער אויף דעם אמת זיך פאַרגינען 

טא לאָמיר אייך אַ לידעלע גאָר זינגען 

װאָס אויב נישט אמת איז עס גאָר אינגאַנצן -- 

איז ק רוב עס לאמת. 

און פּאַסט זיך צו. כיפאַרזיכער אייך, צו אַלע| 

איך כעט אייך נאָר : איר האָט נישט קיין פאַראיבל 
אויף אָט דעם לירעלע פון אַלטן גוטן זינגער, בעראַנזשע. 


ווינגט. דאָס ליד איז לוט בּעראַנוטע). 


פיאיז טויט אַװעק מיין ווייבל 
אין רו אַרײן, אין רו. 
צו זיך, אָ, גאָט, מיין טייבל. 
מיין װײיבעלע נעם צו | 
אָן גאָט, הער צו מיין תּפילח . 
גן עדן גיב איר, גליק, 
כּכדי זי זאָל, חלילה, --- 
נישט קומען דאָ צוריק | 
סיאיז טויט אַװעק מיין ווײיבל, אאייח 


פיאיז ליידער גאָרנישט אײיביק| 
מיין גליק װעט זיין אָן עק 
געמיינט האָב איך -- אומענרלעך --- 


אין משך פון דריי טעג | 
פיאיז טויט אַװעק מיין ווײיבל, אאייוו 


פון צייט צו צייט גענאַרן 
זי פלעגט מיך ביידערביי. 
נאָר ליב געהאַט זי האָט דאָר -- 
מיין שכן. איי-איי.איי | 
סיאיז טויט אַװעק מיין װײיבל. אאייוו 


געזעגנט זיך מיט אַלץ 
זי האָט זיך קאַלט און פרשמר. 
און נאָר ביים שכן מיינעם --- 
דאָס האַרץ האָט איר פאַרקלעמט ! 
סיאיז טויט אַװעק מיין װוײיבל. אאייװ 


װאַס װעט אייך אָפּזינגען דאָס גורל-זמרל. ,דער װיינענדיקער 


מאַזי וי 


איך וועליס קוים איבערלעבן | 
אַ תּל פון מיר עס װערט... 
ניין... ניין... איך מוז איר נאָכגײן -- 
כאַגראָבן זי אין דריערד } 
סיאיז טויט אַװעק מיין װוײיבל, אאייוו. 


-- נו שוין. . . 
איצט האָבן אַלע דריי אַ ליכטיקן גן ערן} 

און וועלכער פיאיז פון זי געווען דער שכן -- דער, צי דער, 
איז פעסטצושטעלן שווער... 

כיוויי. אפשר -- כיידע! 


(בּאָרהאַנג) 


אויטא דא'פע 


(טַּוומלט אי ליסאַבאָן ‏ אין מיטן 18 סן יאָרהונדערט װױף 
רעם זעלבּן אָרט, חו עס געפינט זיך איצט דאָס טעאַטערפּלאַץ, אוו 
עס מאַויפּעסטירט שטום דער דענקמאָל פוום רומפולן פאָעס אה דראַ- 
מאַטורג אַוטּאָנאָ דע'סילהאַ --- געמיער. אי יאָר 1742 -= אין 
אױיף אַ שײמערהױכּן פון דער פּאָרטוגעזישער אינקויזיציע פֿאַרברענט 
געװאָרן דערזע; ?ער אַנטאָניאַ דעיסילטאַ אַלס באַשולדיסטער אין גע 
היימער איבּערגעבּגקייט צום יידנטום. 


בּאַלד װועם פאָרטומען די עסזעקוציע, א די טײװלאָגישע פֹלאַ' 
מפן פון דער הײיליסער איגקוויזיצי"ע שלײדערן אויפן גאַנצן שטח זײערע 
תאַװהדיספ, ישעדוע צינגער. הינטער די פּלאַמען רוישט דאָס בלינדע, 
טעמפּע פּעבּ"פּאָלט. איום פֿאָרוט פווםס שײטערהױפן, אױף 8 דער 
הױבּוונג שטײט דער ס עניג פון פֿאָרטוגאַל איוס געזעמל פון די אין- 
סװיזיטאָרן. אונטן -- אַעטאָניאָ דעיסילואַ. אים, פון בײײידע זײמַן -- 
פגיויס) 


רער 8 יי 


צום לעצטו מאַל איך בעט דיך, 

איך, פון פּאַרטוגאַל דער קעניג, 

דיין הערשער, דיין געביטער -- 

אַ קעניג, ווייסטו, בעט נישט, נאָר באַפעלט, 
און איך --- איך בעט דיך, 

זאַלסט חרטה װאָבן -- 


1 


*רביסירון 6 
איך האָכ נישט װאָס חרטח.װאָכן, 


כּיכִּין אין גאָרנישט -- קיינעם גאָרנישט שולויק. 


רכר ילוי 
זאַלסט תּשוכה-טאָן אויף דיין געפיל.װאַן | 
עס איז דאָך משוגטת, 


אַז דאָס, װאָס סיאיז פאַר אונדז אַ ווינציקייט, אַ שפּאַם 


זאָל אָפּנעמען ביי דיר ראָס לעבן -- 
אַנטאַניאַ דע-סילווא } 


רכיפסירוןוש 
ס איז נישט געפיל-װאַן, 
נישט שגעון-בלינרער, נישט באַטױכונג, 
סיאיז נישט קיין טראָציקײט און נישט קיין האַס 
סיאיז, מאַיץסטעט... סיאיז גלויבן | 
= הייון 


אַ גלויבן אינם טייויל 

אין זיינע נעצן איינגעץשפונען -- 

איז נישט קיין סימן פון אמונה | 
רליטירלוום 

אַט זעסטו, קעניג, גוטער, פיל-גנעריקער, 

אַט זעסטו, הערסטו, מאַיטסטעט. 

װי פיװוערט דער תּליון פלוצים פרעריקער. 

און וי ער רערט -- ער רעדט } 

דער נישט-רערגאַנגטנטר שליממזל -- 

מיין כלומרשטער פּאָעזיע-קאַנקורענט -- 

די פייערן פון קנאח זיינער כװאַליען} 

נו, מילא, איז דערווייל געװאָרן ער א תּליזּן 

און מיך און כוך מיינעם ער ברענט... 

דערנאַכדעם איז ער זיכער, 


װועט אומעטום 

זיין נאַמען קריגעְן רום, 

און קומען װעט גערעטעניש אויף זיינע ביכער| 
אַבער, מאַיץסטעט... 


א יש הו וא וי א 2 
װאָס ווילסטו זאָגן נאָך, אַנטאָניאָ-- } 


דתי צי7וןו ) 
פיאיז אָך-און-װוײי צום פאָלק אין לאַנד 
ווו תּליון װוערט צום טאָט באַרופן ! 
פיאיז אָך-און-וײי נאָך מער צום גלױבן, 
אין וועלכן הענקער פירן איין חאַרמאָניע | 
אַ:מאַיעסטעט -- 
עס װעלן אויסגעיאַשן װערן 
פונט גייסט די זון, לבנה און די שטערן 
אין יענעם לאַנד אין יענער תקופה, 


טס װעלן אויסגייי אַלע ליכטער -- 
געלערטע, דענקער, קינסטלער, דיכטער 
אין יענער צייט, ווען די תּלינים װעלן װוערן ריכטער | 


רעה הפגיג 
דעריכער זאָג איך דיר, 
און װאָרן דיך, 
דו. ריטער איידעלער פון גייסט, 
דו זאַלסט זיך עפנטלעך דאָ אָפּואָגן . 
פאַר מיר, דעם קעניג און געביטער דיינעם, 
פאַר אָנגעזיכט פון אינקוויזיציע-ריכטער 
פאַר אויערן פון גאַנצן פאָלק 
אין פאַר די אוינו שרעקלעך פונם טויט -- 
דו זאָלסט זיך אָפּזאָנן פון סיאפּיקורסות, 
פון גלויבן פונם פאַלשן, 


: 


און כיװועל דיך דאַן צו העכסטער חויך דערהויבן. 
װאָס העכער װאָלסטו גאָרנישט זיין געװאָלט, 


רע פמינווא 


אַן אַרעם גלויבן, נעבעך, אַ בעטלער-גלויבן, 
װאָס ווערן קאָן דורך מענש באַצאָלטן 
רדהכר7קכפיג 
וועסט גיין אין זילבער און אין נאָלל -- -- } 
און טאַמער נישט. . 
וועט פרעגלען באַלד דיין הויט, 
אויף פייעין מיט בלוט געמישט, 
דער גרױיזאַמער פון אַלע גרויזאַמסטע, 
דער פייערדיקער טויט ! 
דל סילו והת 
פאַר דעם-אָ האָב איך נישט קיין מורא, 
פאָרן פייער-טויט | | 
כיבין פּטור פון דער שרעק בירושח . 
זינט-ווען אין אייטר שנאה און אין טומאח 
טס זענען אבות מיינע און אבות-אבותי 
אין פלאַמען-פּייניקונגען. 
אין שייטערחויפום גרויסע, 
אין יסורים און עינוים קשים אומגעקומען... 
זינט ווען די מוטער מיינע, 
די שטילטטע טויב, לאַרענצא, 
געשליידערט איז געװאָרן אין די קעלערן פון כּף-חקלע. 
דורך אייער ווילדקייט אומבאַגרענעצטער -- 
דורך אייער בלוטיקן דעם שנאה-טריבונאַל | 


ערשטער אינקװיזיטאָר 
גענוג דערמיט, פאַרשאָלטענער, עקשנותדיקער יידן 


א עה" ! יי 
דע-פילװאַ, 
פריינט מיינער, אַנטאַניש, 
דז װײיסט דאָך, װי כיהאָב ליב דיין ליד, 
הו ווײיסט, װי כיאַכפפּער און איך שעץ עמ | 
דו וײיסט אויך רעכט, װאָט כיקאָן נישט, -- 
װאָם איך קאָן יאָו 
אוּן דיר באַקאַנט אויך, אַלס יוריסט. מיגעזעץ איז. .. 
טאַ ענטפער מיר, נאָך מיינע אויפריכטיקע פרווון, 
װאָס גיסטו פאַר אַ תּשובח } 

ודע:סילוו6אַ שװייגט פּאַרביסן, סורצע פויזע. דער קעניג טרפטס 

אָפֿ} אַװעקמאַכנדיק מיט דער האנס. בּאַלד דערהערט זיך 8 פֿאַרשװינדוד 
קראַפּן מון פערדישע פֿאָדקאַָװצס). 


צווייטער אינסװיזיטאָר 


אַנטאָניאַ דע-סילואַ, 
דעם אורטייל ווייסטו דיינעם -- 
דיין טויט איז אומפאַרמײידלעך... 
בחנם איז צו לעסטערן די מי דיין | 
ביזט דו אין טויף-װאַסער גשטובלט, 
צום גלויבן פונם אויסלייזער באַקעיט -- 
ביזט דו זיך מודח, אַז דיין גלויכן און דיין האַרץ געהערט 
צו יידן ? 
דד װידרון)6 
כיבין זיך מורה, 
פיבין זיך מודה, -- 
דריי מאָל מודח | 
ערשטער אינסװזיטאָר 
היינט װי-אַזױי-דשן 
װועס דיין זינריקעץ נשמה, 
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אין זשאַװער און אין שיטל, 
װוי-אַזױ אין פלאַקער פונם ספה, 
דורך אונזער הײיליקן אויטאָ.דאַ-פע -- 
אַ ווייפע טויב אַרין אין חימל } 
װי-אַװױי אן קרך 1.. 
י ריידירווםש 
איך בעט אייך, לעסטערט נישט 
די אומשולדיקע געטלעכקייט אין קלעָם -- 
דורך קידוש-השם 
וועט מיין נשמה, די זינריסע, פאַרראַסטע -- 
פאַרלאָזט זיך -- 4 
האַכן קפיצת חדרך | 
טוויימיפר אינקװויזיטאָר 
דע-פילוואַ } אַנטאָניאַ דץ-סילגואַ | 
אויף זיך רחמנות האָם. 
כאַזין זיך פאָרט, 
און פאַר דיין לעצטן שוירער, 
נישט זיי זיך מורה | 
נישט זיי זיך מורח 
כאַטש איצטער, װוען באַקומסט דאָפ לעצטע װאָרט { 
רריפירווש 
כיבאַקום דאָס לעצטע װאָרט -- 
נון, גום ! 
טאַ קודם ווייסט, אַז קיינמאָל שווייגט נישט 
דאָס אומזיסט פאַרנאָסן בלום | 
עס שווייגט נישט, ניין.. . 
נאַר פישריים, עס רייסט, עס ציטערט אויף 
די הימלען און די ערד --} 
אופפניי, דוַרך תּוהו וכוחו, 


ווערן ערד און חימל דאַן איבערגעקערט | 

און דער, װאָס איז פון דעם בטחון אַ כאַהערשטער, 
און דער, װאָס אויערן פאַר עתיד האָט -- דער הערט, 
און דער, װאָס פאַר דעם עתיד אויגן האָט -- דער זעט, 
וי טס געשעס, 

אַז יענער, װאָס אַצינד פאַר גאָט און לייט 

האָט פילעצטע װאָרט, 

װאָס פיין און מאַטער ער פאַרשרייט -- 

באַקומען װעט דאָס װאָרט דאָס ערשטע| 

דערװוײילע, מיינע האַרן, האָרכט. 

דורך מיינע ליידן אָן אַ שיר און ערך 

איך. אַנטאָניאַ דץ-סילווא, איך דערקלער אייך, 

אין טיפן גלויבן מיינעם און אין ערע-פאָרכט, 

אַז כיבין זיך מודה 

אין דער אָנגעהעריקייט און טרייקייט צו מיין גאָט און פאָלק ! 
אַ. איר אַלײן --- איר, מיינע האַרן און געביטערס, 
דאָס זאָגט איר דאָך אַלײן, 

אַז סיאיז די דאָזיקע אמונח מיינע 

געגעבן מיר פון נאָט ! 

דאָס זאָגט איר גופא דאָך, 

אַז ליב געהאַט האָט גאָט זי -- 

טאַ, װי אַ שטייגער, האָט עֶר, כּביכול, 

געקאַנט זיי מיינונג בייטן, 

און פּלוצים אָנהױבן זי האַסן }|| 

כיפאַרשטײ עס נישט, -- 

מיר לייגט זיך עפּעט גאָרנישט אויפן שכל, 

אַז סיקאָן אַזױנס ביים אויבערשטן געמאָלט זיין, 

עֶר זאָל די מיינונגען ווען טוישן | 

דערגענן, בין איך זיכער, 

און אפילו איבערצייגט בין איך, 
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אַז גאָט איז טריי דער ליבע זיינער, 

אַז טוישן טוישט ער נישט אויף קלייגעלד 

זיין מחשבה, זיינע מעשי בראשית -- 

אַז ריהאָט לחיפוך, נאָר אַן אַנדער כּיוון 

און אַן אַנדער דעה, - 

װאָס איז נישט אין רשות פון מענטשן-משפט | 

יאַָ, האַרן מיינע, כּיבין זיך מודה -- 

כיבין זיך מודה ומתוודה, 

אַז כיפאַרשטײ טס נישט --- דאָס אויכעס, 

װי-אַזױ מען קאַן עס -- אהבה -- 

די ליבשאַפט צו דעם נאַענטן, 

דעם ואהבתּה את רעך 

אַזױ דורך זינד פאַרפּלאַכן 

און פאַרשפּרײיטן עס 

דורך פייער פון די שייטער-הויפנם | 

געדענקט איר - די רדיפות פון די ערשטע קריסטן ? 

אַ. זיכער ---איר גערענקט זיי, די עינוים שווערע, 

רי פייניקונגען אין די וויסטע קעלערן און לעכער, 
דאָס זיין צו שפּאָט און שאַנד 

פאַר געצנדינערישקייט חיהשער און פרעכער, 

דאָס זיין פאַרמשפּט צו פאַרצוקונג פון די ווילדסטע ברואים, 
דאָס אויפגעשטעלט זיין אויף דעם אימהדיקפטן הפקר -- } 
איר געדענקט עס גוט | 

און איצט, אין נאַמען פון דער גרויפער חימל-ליבשאַפט, 
האַנדלט איר אַזױ מיט אונרזן+ן 

אָ. האַרן מיינע -- 

אויב פאַרמאַגן איר פאַרמאָגט נישט 

אייגנשאַפטן גוטע, 

װאַס דאָס גלויבן אייערס, מיינט איר, האָט זיי, 

טאָ, האַלט זיך כאָטש ביים פּראָסטן אמת, 


אַז -- פיכאַדאַרף אַ חילוק זיין 

צוישן מענטש און צװישן חיה, 

װיל לכל הרעות - ; 

איז דאָך דער בן אדם -- 

אויפגעטרוימט בצלם אלקים, 

אַ. סיינע האַרן | ריכטער מיינע | 

איר האַלט זיך פאַר די קינדער 

אויסרערוויילטע אוּן באַליבטע 

פון דעם אויבערשטן -- פון האַר איבער די חאַרן, 
פון ריכטער איבער ריכטער, 

װאַס האָט באַנליקט אייך מיטן װאָרן גלויבן, 
טאַ, װי זשע שיקעוועט און פּאַסט זיך עס פאַר קינרשר, 
מאַטערן און פּלאָגן זיי די ברירער, 

ברידער זייערע, װאָס האָבן די ירושה יש ט באַקומען ; 
בלויז דער אמת -- ריכטער מיינץ 

קאָן באַהערשן די נשמח פון אַ מענטשן, 

דער אמת, װאָס די גוטסקייט איז זיין אָנהױב } 
און אויב איר חטלמט אויס איימָר אמת 

מיט נבלה און מיט שקר, 

מיט פּייניקונגס-געצייג, 

מיט שװוערד און פיישר, 

איזים אַ סימן . אַז איר גלויבט נישט אייער אמת, 
אַז זענען זענט איר געצנרינער װײטער, 

און פונם אומגלויבן --- 

פון גאַטלאָזיקײט ליידט איר | 


ביירע אינקװזיטאָרן 


-- שװײיגן | 
--- פאַרפלוכטער לעסטערער} 


-- געפוג װאעט זיין | 


= פיט פיט די תויגים. 'יעוע טױפן צו מיט וי פיויפסום' 
מכשירים צו דעיסילװאַן און רײסן טים די הוט און בעגל פן די הענט. 
דפר קרבן פֿאַרקלפמט די ציי), 


רפיפירב ןא 
אַ. גאָט 
װוי שענרלעך סיאיז אַזױי צו טשָן, 
צו לאָזן טאָן אַזױנס אַ מענטשן, 
װאַס איז ממוכן-גרייט צו שטאַרפן 
פאַר דיין נאָמען --- אמת | 

(אַצפאַריט רעי'סילא)ש. אײגוצר פה די 7לעצטע בראַגד אַפפר באן 
דער איפהוידיציע, גי"ט ארויף הױפן שײיטמער הויפן, אוּן פרואט 
לרתשילה אָפטרײבן פוּן זיך דפם רויך מ"ט 6 סיכ2, װאָס ער האַלט איץ 
דטר פֿאַרבּלהטיקספר האָלצ. דאָס פייפר כאַפּט אים גלײך טָרוֹס אץ זײצַע 
חטכטיסע סלצסט, און פֿאַרטשלינגט דעם מאַרטירערס געשטאַָלט. בְלויז 
ײ חאוזיויגפר גשלפכמפר, אוּן די פֿאָלגנדע פראַזעץ טשיסט ארױיס מֿאן די 
ציציושעסיע פלאמען) . 


כּאַ-כאַ. . אַצינרער װוייס איך, 
וי אַזױ סיבאַנוצן יידן --- בלזּט אויף פסח ! 

(דאָס פייפר גייט אויס אין אַ פיגסמערניש, פון וופלכטר פס יירט 
זיך טויס 8 פֿאַרװאַנרלו3ג. דער משאַטערפלאַץ גין ליסאַבּאָן -= בי 
מאַכט -- מיטן דענקטישל פאן דפיסילאט). 


דער דענקמאָל 
מעמענטאָ | 
גערענקט-זשע איר, פון צװאַנציקסטן יאָרחונדערט . 
אויב פיוועלן שפּעטערדיקע, קומענדיקע דורות פרווון זאָגן 
אַז סיזענען שוין אין אונדזער צייט 
די פעלקער פון אײיראָפּעץ װײיט אַװעק פאָרײיס 
אין הלכות שעפערישע מענטש-קולמור, 


ציװויליזאַציע -- 

דאַן זאָל עס אייך נישט אַרן, 
ווען אַנװײזן מען װעט אויף אייך 
וי אויף אַ ביישפּיל, 

אַז סיזענען אײיראָפּעיער 


ילרע. פונפטערע כַרכארן! היינריך און לאַרטליי 


(אויף אײנעם 8ַ פעלזונשטײן זיט אין רױטן זורפאַרואַכט די 
שעמסטע פון דער װאָר -- די דורך הײגען אויסגעטרוימטע לאָרעלײ -- 
און מיט אַ קאַס אַ גילדערנעם קעמט זי אירע גאָלדעגט האָר. זי זינגס 
דערבּיי אַ ליד, װאָס לאָקט און רופט די פּאַרליבּטע שיפער-יונגען, אָטֹאָ 
די, װעלכע װאַבדערן אויף די לײיכטע שיפלעך זײערע איום גילדערנעם 
רין, הויך זיצט די לאָרעלײ, אויפן פעלט-שפיץ, א די יונגע שיפערם, 
פאַרקוקְטֶע און אײנגעהערטע אי איר פֿראַכט, זעען נישט די שאַרפע 
אונטערװאַסעריפּעלזן, און בּאַמערקן נישט, װי די שיפלעך װערן צע- 
שמעטערט, אוו הי זײ זינקען אין דער קאַלטער מיפעניש פון אומקום). 
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איך ווייס נישט װאָס דאָס זאָל באַדײטן, 
װאָס טרויער פרעסט מיין אָרעם האַרץ. 
דאָס איז אַזױ אין נייע צייטן -- 

מיין אויג, מיין בליק װוערט חושך-שװאַרץ | 
איך זינג מיין ליד, מיט זון געפלאַכטן, 

און רויטער צער דערפון עס רינט, 

בעת פיקומט אין אויער מיר אַ פאָך טאָן 

פון נישט-געאַנטן גליק --- אַ װוינט. 

דער וװוינט עס טרייבט צו מיר דעם שיפער. 
איך װער באַגער, און טרוים פון זינד, 

און פיווערט מיין טרויער שאַרפער, טיפער, 
און פיװויינט מיר אונטער האַרץ מיין קינד ו 


מיין נאָלדן קינד, װאָס נישט געכוירן, 
וװויינס איצט מיט מיר צוזאַמען מיט, 


וי אויך מיין דיכטער, װאָס, פאַרלױרן 
עס האָט פון מיר געמאַכט אַ ליד... 
מיין דיכטער חיינריך איז פאַרטריבן 
אוּן אויף זיין גורל שווער איך װויין. 
א, װער, וי ער געקאָנט האָט ליבן 
די יינגפרוי לאַרעלײ פון ריין } 
איך ווײיס נישט װאָס דאָס זאָל באַרײטן, 
װאַס זאָל איך אין מיין עלנט טון ? 
טם גייט אַװעק אין ווייטסטע ווייטן -- 
עס גייט אַװעק אין פרעמד די זון | 

(גפדיכטער אוגטערגאַןג פורפֿהר פן דער זון דעסט איבּער דעם 
רין, דפם הויכן באַרג-פּעלז, אָו די לאַרעלײי, מיטן קאָפּ געזווקען צװישן 
די קָבּי. האַרטס צום ברעג פווס פעלז שוימט צו אויפן שיפל איר דיב' 
פצר-- הייוגוריך הייגע) 

= בה יז הא א 
קיין רויש, קיין שאָרך, קיין שטראַל-באַװעגן, 
אין אונטערנאַנג קיין בליצן-פונק, 
עס לויערן פון ריין די ברעגן, 
צום רויבערישן טיגער-שפרונג | 
מיר האָט זיך נאָר װאָס אױסגעראַכטן, 
איך האָכ נעהערט אַ טיפן וויי, 
איך האָב געזען די האָר צעפלאַָכטן 
פון לאַרעלײ. מיין לאַרשָלײ... 
מיר חאָט זיך אויסגעדוכט איך הער זי. 
און כיווייס נישט איצט -- װו איז זי. װון 
אַרױס איז זי פון מיינע פערזן, 
און שטערט מיר אומרואיק מיין רון 


אַ. לאַרעלײ, דו טרוים פוּן טרוימער, 

פון חימלען אונדזער שענסטע נאָב| 

עס טוט סיר וויי, סיאיז שווער אַזוי סיר, 
ווען רופן רופסטו זיך נישט אָפ| 

שטאָט נאָלד דער ריין איז מיט געוויין רייך, 
דיין יאָמער הער איך אין זיין רויש. 

דיין טרויער. לאָרעלײ.,, 


לרצרפליי 


אָ. היינריך -- 
געליכשער מיינער, ביזט אַנטױשסן.. 
צי איזים פון װאַסערן דאָס רוישן, 
װאַס האָט די פּראַגע מיר געץשטעלט ג 
גשמיש פון חלום און אַנטוישנג --- 
דאָס איז געווען מיין נאַנצע װעלט ! 
נאַר דו אַלײן, אין שיין פון צניעות, 
ביז טויט דו חאָסט מיך נישט פאַרלאָוט, 
איך האָכ געװווינט אין דיינע וויעס, 
ביים זינגען סיליד, אַראָפּגעלאָזט. 
געשװועכט איך האָב אין דיינע לאָקן, 
וי װוינט געהויכט אין דיינע האַר, 
מיט דיר האָט נאָרנישט מיך געשראַקן, 
אין עלנט גרוים פון מיינע יאָר. 
איך האָב געטרוימט אין דיינע ברוסטן, 
געטוליעט צו דיין גאָלדן לייב --- 
ויי ווייט זיין, װייט, פוּן מיר איצט מוזשו 
מיין לאָרעלײ, מיין כּלה-װײיב| } 
װוי װייט -- אַז אויסנעלאַשן ליכטשר 
טס װוערן אַלט שיינען -- גראָ... 
וי װוייט כיזשון{ 


דודררפריי 
כיבין דאָ, מיין דיכטער... 
איך װוער פאַרלױירן. .. באַלד -- נישטאָ| 
ח"י ייס 
ביזט דאַ, געליבטע 1 חייס-געליבטע } 
און איך האָב נישט געוווסט דערפון | 
אין מיינע שעהן די באַטריבטע. 
װאַס האָבן זיי מיט דיר געטון } 
װאַס האַכן זיי צום חלום מיינעם -- 
דעם אויסגעבענקטן פון אַ לאַנר... 
יד איעליי 
פֿאַראַכטונג בין איך װוערט -- אַ שפּיי נאַר | 
איך שעם זיך... סיאיז אַ גרויסע שאַנר | 
אַ חרפה איזיס אויף דורי-דורות, 
אַ חרפה פאַר דעם טאָג און נאַכט.,. 
ווען װאַלסט געוווסט, װוי נרויס די מורא איז 
ווען ווייסט נאָר --- װאָס פון מיר געמאַכט | 
חזיירר' ױ 
דער כאַם ווייסט זיינס . סיאיז זיינס --- דעם כאַמס עֶרד, 
נאַר זיין --- דער ערדישער גענוס { 
דבא"עפכיי 
זיי האָבן מיך באַשמוצט, פאַרממזרט, 
געשענדעט און געיאָגט צו זנות, 
די קרוין פון מיר אַראַפּגעריסן -- 
דעם כּתר פון דיין צויבער-װאַרט, 
אַ. היינריך, חיינריך, מיין געוויסן, 
האָט איצט דען זיין אַזױ געטאָרט1} 
חי" - ר היה 
דעם כאַמס נגעוויסן, שטאָלץ און ווירדע, 
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און כּבוד זיינער שטעקט אין פויסט | 
7 פרצליי 
צי װייסטו, סיאַראַ שטייגער כיפיר דאַָ ; 
צי װוייפטו, װו כיהאָב אַלץ געהויזט ‏ 
צי װוייסטו, חיינריך, װוער געלעגן 
עס איז מיר אין מיין יונגפרוי-שוים -- } 
געטריבן האָט מען מיך פון ברעגן, 
פון טרוימען-קרייז אין גאַס אַרױס.., 
און ניין איך מוז אין חרפה.יאַכן, 
פאַרפינסטערט איז מיין החימל-בלוי . 
און כיבין צעפּײיניקט און צעבראָכן, 
איך, לאָרעלײ --- אַ גאַסן-פּרו... 
מיין חאַרץ, מיין זעל, מיין לייב און לעבן -- 
איין שייטערחויפן --- פייער-פלאַם, 
און סיאיז צו מיר רשות געגעבן 
צו זעטיקן מיט זינד דעם כאַם | 
אַװעק פון לאַנד איז זון און שטערן 
פון דער פאַרנונפט, פון קלאָרן זין --- 
בלויז מערדער, רויבער, פוטענערן 
עס זענען עוסק דאַ ברין... 
היילה'יתה 
אָ. קום צו מיר אין צער דעם דולן, 
מיין לאָרעלײ --- מיין חלום צאַרט, 
אַ. קום אין גרענעצלאָזע נבולן 
פון לעבן מיינעם אָפּגענאַרט... 
דו װײסט, װי עלנט כיבין, דו װײסט דאַך, 
וי איינזאַם בין איך אין מיין גאָט -- 
טאַ קום צו מיר, און כיוועל דיך טרייסטן 
מײיט אייביקייט פון צען געבאָט | 


בפרפכיי 


איז איצט צו דעם אַ װועג פאַרהפַן דשֶן, 

וושָן כיװאַלט אפילו װעלן גיין? } 

עס װעט דאָך זיין דאָס --- ראַסן-שאַנדע, 

אַ. אַרימשר היינריך, מוזט פאַרשטיין... 

דו מוזט פאַרשטין. און מוזט פאַרגעפן, 

אַז כיטאָר עס נישט, לויט דעם געזעץ, 

חכּם פון סיפיליס צעפרעסן 

איך בין .. . פוּן רי צרעת-קרעץ... 
אייהה'יה 

א סום צו מיר --- אַ. גיב א צייכן, 

אַז כיבין דיר נישט אינגאַנצן פרעמד, 

גענען, װען כיקאָן דיך נישט דערגרייפן, 

אין משנטשלעכקייט אין מיין פאַרקלעמט... 

פאַרשעם נישט, לאָרעלײ, מיין בענקען, 

װאָס חאָט קיין גרענעץ און קיין שיר -- 

פיאיז מיר באַשערט דיך צו געדענקשן, 

אַן דיר דעם כאָדן איך פאַרליר | 

אַן דיר קיין צװועק פאַרחאַן, קיין ציל איז, 

אַן דיר --- אָן פאָלק -= איז תּפיסה אַלץ, 

אַן דיר דערשטיקט עס װוערן תּפילות, 

דערװאָרגן װוערן אינם האַלדז| 

אַ. קום צו מיר, און כיװועל דערציילן, 

וי װונדער קאָנען נאָך געשען | 

אַ. קום, און כיוועל דיין קראַנקחייט חהיילען -- 

אויפסניי װעט װעלט תפארת זשָן| 


כארפלריי 
כאַ-כאַ, תּפארת ! כיהער עס גערן, 
נאַר זיין קאָן גאָרנישט זיין דערפוץ { 
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הייגרהיב 

אַלץ זיי -- פון סדום די סוטענערן 4 
רארפלרי' 

יאַ, חיינריך... װאָס... װאָס קאָן מען טון : 

נאַאיוו כיזטו. ווען װוילסט מיך חיילן --- 

דאַס אומגליק פון מיין פאָלק און לאַנד | 
הי יי היה 

אַ חרפה פאַר דער װעלט דערציילן . 

די שאַנד, פון קיינעם נישט געאַנט | 


רארפריי 
און אפשר אויסשניירן מיט מעטער 
צרעת-גיפט פון מיר, דעם וויי --- 
און אַ מחיצה מאַכן בעסער... 
א ןא א 
אַ, לאַרעלײ | אָ,לאָרעלײ } 
ראראלי' 
ווייל כיזץ. קיין אונטערגאַנג באַשערט ריף --- 
דיין שיפל צװישן פעלזן שווימט 
און נישט, װי סיאיז, לוט דיינע וערטער. 
צו איינזינקען געווען באַשטימט | 
איך זע דעם נס פון פאָלק פון דיינעם 
פון אייביק אָן אויף בלינד באַראָט -- 
װוי סיברענגט נישט אום קיין צער און פיין איב 
ווען פיקערט פון אים זיך אָפּ זיין גאָט , 
דיין שיפל מיידט אוים אַלע ריפן, 
אין כװאַליעס-גורל איינגעשטעלט | 
און אױסגעמאָסטן אַלע טיפן 
ישראל בלייבט --- דער נם פון װועלס} 


בא יו יו אועט, 2 
אַ. לאַרעלײ, מיין שוועסטער.כּלה|.. 
ר א א אש 
דו שווימסט צוריק 1 דו שווימסט אַװעק 
צוריק אויף װאַנדער-שטרוימען אַלע... וינָם פילאטוס 
רייגנרי) 3 
יא, װײיטער -- אין די שטרוימען שרעק | 
דך א ר 7 "יי 
דו שווימסט אַװעק1.. מיך לאַזטו איבער 
אַן סימן גאָט --- צו שאַנד, צו שפּאָט 4 
ה יי רר ר ד 
מיין װוייטער טרוים --- אין גיהנום-פיכער, 
אויף קייט פון חרם, פון פאַרבאָט | 
אַדיקי מיין טרוים, איך מוז לאַװירן דער לץ דאַקאָסטאַ 
צעווישן פייער-װאַסער-סוד, עס רוישט דער טייך גװאַדאַלקװיױיר. 
אום שיף און זיך אַרויסצופירן -- נישטאָ פאַר אים קיין גרענעץ-טיר} 
*דצרפליי דעריבער פריילעך אַן אַ שיר 
מיין גאָט --- איך קאָן נישט מער -- מיין גאָט | : עס איז דער טייך גװאַדאַלקװיויר} 
(לאָרעלײ װאַרפּט זיך פוום הױיכן פעלז אַרונטער, און װערט נעלם | און מיר איז אֶך, 
אין די פיןסטערע נאַכטיכװאַליעס. הײגעס שיפל גליטשט זיך איבּערן און מיר איז וויי -- 
װאַסער), 1 אַ װו איך שטיי, 
רב אה = הא ׂ' אַ ווו איך גי | 
,איך ווייס נישט װאָס דאָס זאָל באַדײטן : און מיר איז ויכד, 
;װאָס טרויעריק אַזױ איך בין, און וי איז מיר -- 
אַ מעשהלע פון אַלטע צייטן אַ װו איך גיב זיך 


;עס גייט מיר נישט אַרױס פון זיןי. | נאָר אַ ריר } 
: גװאַדאַלקװיוויר, גװאַדאַלקװיוויר, 


איך פיל --- דעם כאָדן איך פאַרליר -- 
עס טרייסלט זיך די ערד, איך שפּיר, 


(צווישן די הויכע קאָלאָנאַדן אי אַ מאַװריטאַניש-געבּוימן שלאָס. 

בּלוטיקער זוראווטערגאַנג רײסט זיך דורך די הױכע פענסטער 
א לײגט זיך דראָענד פוגאַנדער אין העלע שאָטעס אױפן געקעסטלטן 
דיל, אאָס זעס אױס, װי אַ ריזיס שאַדיבּרעט. 

דער לץ דאַקאָסטאַ שפּרינגט מיט אײן פוס איבּער די טווקעלע 
אאן העלע קװאדראַטן. דערביי זינגט שר אויס זיין לידל), 


פון הפקר גרוים, פון גרויס ווילקיר } 

און מיר איז אָך -- א. אַז. װו. 

גװאַדאַלקװיוױיר, גװאַדאַלקװיױיר, 

אַז גוט איז דיר, אַז װויל איז דיר. 

דיין הימל פונם פרייד-קאָליר 

עס איז פון גאָט אַ סווועניר ו 

און מיר איז אָך -- א. אַז. ח. 

ובּיני לבּיבי זענען אָנגעקומען פון איין זייט: דער בּאַלעבּאָס 

פוום 6שלטָס, דטר זינדיסער ריטער, דאָן פּערדנאַנדט בּאַרדקאָמעץ אוו 
דער יעזואיט, פּאַדרע אַמאָרעץ-דיאַױירײסאָ. = פּאָלגן נאָך {; 0 א אי 
דפס לֵלִיס הוועות או ליד, אַז ער ענדיקט, פלטצט דער רײטער אַרהױס 
יש 8 געלעכטפר). 


דאָן פערדנאַנדאָ בּאָרדקאָמעץט 
סיאיז גוט געװען, דאַקאָסטאַ, איצט דיין לידל} 
אַז סיהערט דיך קיינער נישט -- 
דאַן זינגסטו בעפער | 
דער לט דאַקאָסטאַ 
איך זינג פאַר זיך דאַן, 
און פאַר זיך --- װי סיאיז דער שטייגער -- 
קלויבט מען תּמיד אויס די כעסטע שטיקער | 
אזוי דער שטייגער איז פון האַר און קנעכט | 
פּאַדרע אַמאָרעץ:דיאױרײסאָ 
גאַטס משפּט איז גערעכט, 
דאָס איז דער עיקר. 
און גיין אין דרכים חייליקע פון אונדזער חאַר, 
איז דאָס געבאָט פאַר אַלץ קנעכט | 
דער לץ דאַקאָסטאַ 
און אַז רי קנעכט עס װוילן װוערן האַרן --} 
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פֿאַדרע אַמאַרצץ-דיאַױרײסאַָ 
איזים װידערשפּעניקונג, 
איזיס גאָט רערגעגן, 
איז עס געגן קרוין -- 


דו װייסט דאָך, לץ, װאָס סיקומט דערפאַר ! 


דער לץ דאַקאָסטאַ 
פיזוייס, פּאָטער חייליקער, דער לױן -- 
דער לוין איז --- גיחנום... 
פּאַדרע אַמאָרעץ-דיאױרייסשָ 
ניין, פאַרן גיהנום נאָך, 
ערב גיחנום אינם חימל 
עס איז פאַראַן נאָך גיהנוט אויף דער שרד | 
דו װוייסט ראָך טֶל כּל פנים -- 
דער לץ דאַקאָסטאַ 
איך קאָן אים | 
איר מאַכט אים, אָט דעם גיהנום, 
און כיחאָב נישט איינמאָל שוין 
געפילט אים און געזען אים 
אין מיינע טעג און נעכט | 
דאָן פערדנאַנדאָ בּאָרדקאָמעץ 
שווייג, קנעכט ! 
הער אויף צו לצעווען, דאַקאָסטאַ| 
דער לץ דאַקאָסטאַ 
מיין שפּאָט, 
זאָל מוחל זיין מיר גאָט, 
איר זאָגט אַלײן דאָך חינטער מיינע אויגן, 
ריאיז גוט געװוויגן, 
וט געמאָסטן, 


4144 קע 5 -4: .14 4254 :5.4 :35 = 5 


און וועז נישט אַנטיפּאָר 

פון צביעות גייסטלעכער -- דער לץ, 
ווען נישט טײיװלאָנים, 

װאַלט לאַנגװײליק געװאָרן יעדן גאָט 
און יערן טעם פאַרלױרן װאָלט סיגעזעץ ! 


פּאַדרע אַמאָרעץ:דיאױרײסאָ 
נישט לעסטער, לץ, 
דו. שוועפטערקינד פון אַלטן בעלזעבול, 
דו. אייניקל פון גרויעם שטן, 
אין זינד און שפּאַס געפּלאָכטן | 
דער לץ דאַקאַסטאַ 
נו, מילא, װעל איך זיין 
אויף זיבן פייערן געבראַטן | 
אַבי מיין האַרץ, מיט דאַנקבאַרקײטן פול, 
דורכן מלאך דומח 
אויף כּשר װעט מיר זיין געשאָכטן | 
דאָן פערדנאַנדאַ בּאָרדקאַָמעץ 
שפּאַסט ווידער, װירערשפּעניקער דאַקאָסטא, 
שטעקסט ווידער נאָרלען, נעגל, שפּיזן, 
מטטערס טעמפּע און פאַרראָסטע 
אין כּל הון -- 
פּאַדרע אַמאָרעץ-דיאױרײסאָ 
כּל חון דעלמא, 
בעת נויטיק זענען איצטער פאַרן פאָלק 
פאַר דעם חמון 
חזרת תּשובה-פּרווון, 
ווײירויך הימלדיקער, 
פּסאַלמען | 
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ראָן פערדנאַנדאָ בּאָרדקאָמעץ 


עס בונטעוועט זיך דער חמון, 
8 צאָרן װאַקסט אין אים פאַר הוננער} 
וז מיי 
| באַרוף, אַלס חערשער זייערער, און צענז איז. 

: = אים ברייטהענטיק פּאַנעם עט גי = 

ברויט, און פאַרשטעלן דאָס שיינ 
פונװאַנען געבן ? ' = 
פון וועלכע אוצרות געבן } 
אָט דאָס איז זי די קשיא . 
פונװאַנען נעמען איצט די טאַפּלט שטאַר י : 
פיראַיעלע ברויט, יי יי יע 
און פון דער פאַָרשטעלונג דעם חלום }} 

פּאַדרע אַמאַָרעץ:דיאױרײסאָ 
מיר האָבן איצט-אָקאַרשט גערעדט 
אַ, גרויסער האַר, | יי יי 
און רי 

טער איידעלער, אָ. דאָן פערדנאַנדאָ דע-באָרדקאָמ 
אויפסניי געעפנט זיך עס האָט דער תּחום איצט, = 
ווען אַלץ איז פול מיט אפיקורסות און מיט ביטול 
און שלעכט --- סיאיז זייער שלעכט | 
עס בונטעווען זיך דיינע קנעכט, 
סיוויל מורד זיין דער פינסטערער חמון, 
װאָס שטענדיק איז --- נישט מער -- אַ חונט } 
אַ החונט מיט אייגנשאַפטן צוויי . 
צו לעקן און צו בייסן 
צו דינען הינטיש און חמוניש טריי, 
צי נאַר אין ווילדערניש --- צו צוקן און צו רייפן ן 

דער לץ דאַקאָסטאַ 
די מיינונג איז --- דער דאַנק 
דעם אָרעם-פינסטערן חמון -- 
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פאַר פראַצע -- פאַר עכורת פרך | 
פּאַדרע אַמאָרעץ:דיאױירייס 
פלער איך... 
טראַכט איך : 
פאַר דאָס אפיקורסות און דעם כימול, 
די איינצילכע רפואה איז --- דאָס אַלטע מיטל. 
ווען סיאיז נישטאָ דאָס ברויט פון שלום 
און פון פאַרשטעלונג דער חלום -- 
דאַרף מען מיט דעם אַלטן מיטל גיין, 
און וואַרפן דעם חמון-חונט, 
אין הפקר דעם צעפלייצטן, 
אין יפורים דעם צערייצטן, 
מידאַרף אים צוװואַרפן אַ ביין | 
דאַן פערדנאַנדאָ בּאָרדקאָנזעץ 
דאָס ווייס איך אויך : 
המון און חונט דאָס זענען סינאַנימען, 
אפילו אין באַנייסטערונג געמיין } 
פון חמון די שטימען 
איז װוי פון חינט געבולן . 
נישטאַ קיין ריכטיקער קיין פימן, 
ווען באַפרידיקונג עס איז אין אים 
פון האַרץ פון פולן, 
און ווען --- אַ פיינטלעכער געשריי, 
ווען צום שמייכלען, 
וועז צום צאָרן, 
זענען אויפגעשטשירעט ציין... 


פּאַדרע אַמאָרעץ-דיאױרײראָ 
יאַ. א ביין . . אַ ביין ו.. 
דאָס קלאָר און גלאַט איז 
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פון יענעם טאָר, 

ווען אינם גרעסטן װעלטן-קלאָג, 

עס האָט די הענט געװאַשן זיך 

מיט אױסגאַננלאַזיקײט -- פּילאַטום | 
דער לץ דאַקאַסטאַ 

כע-כע, איך ווייס ! איך ווייס | 

די מעשח טאַקי גלאַט איזן 

כע-כע, װאָס שאַדט עס... 

װאָס שאַרט עס טאַקי, 

און װאָס דאַרף מען טאַקי זוכן, 

אַז צוגענרייט עס האָט אין דריערד 

די גליקלעכע מלוכה 

נאַטור-אוצרות. װוי גאָלד און זילבער, 

אוו קוילן --- שװאַרצע דימענטן, 

און אַרץ -- און איירעלע מעטאַלן, 

און זאַלץ-גרובנס, 

און צװישן אַנדער דריערד-געלייגטער שפע, 

אַ שפע יידן, װאָס עס איז אין גרונד 

דער בעסטער מאַרך-ביין פאַרן חונט 

צו שליידערן. צו װאַרפן 

פאַר זיינע צייז די אייליקע, 

די חונגעריקט ווילדע ציין... 

אַ דעק-טוך איז עס דאָך פאַר אייער שאַנד, 

פון פאָלק און לאַנד, 

װאָס באַצירש מיט פרומקייט פרענדז איז, 

ויאַס בעסער איז עם, 

און אפשר טאַקי װירקזאַמער, 

וי סיאַלטע מיטל. , פּאַנעם עט צירצענזעפיי | 
פּאַדרע און דאָן 

פונװאַנען װײיסטו, ליץ 


פאַרפלוכטער קנשכט און ייר } 

דער לץ דאַקאָסטאַ 
פון אייער עוכר זיין 
אויף יטרן מטנטשלטכן געועץ -- 
איך פיל עס 
פון יעדן אַטעם אייערן, 
אפילו ראַן, 
ווען אייער נידערטרעכטיקייט 
פאַרטונקלט איר, 
פאַרװײירויכט איר 
מיט תּפילות | 

(פון דרױיסן דערטראָגט זיך שטורעס גערויש פן מעגטשלעכ9 

הוגגערייסוריס טון פאַרצווייפלונג. אַלע דרײי בּלײבן ט קורצע װיילע 
פַטּרגליװערם). 

דער לט דאַקאָסטאַ 
באַזינט זיך, װאָס איר טוט, 
אין בלינדקייט אייער -- 
דאַס אומשולדיקע בלוט, 
גערענקט, 
נישט װוערן װעט דורך צייטן אָפּגעשװענקפ, 
נאַר באַלד פאַרװאַנדלט 
פּאַר אייערטוועגן 
אין גיחנום-פייער ! 


דער קענינ דעצידירט 


(פּאַר יֶעםס קעניג קגיען אן שװײגען: 3 אַ ראָ ן, דער בּאַרימ" 
טער פּראַנצויזישער אַקְטיאָר, א ד אָ ציגיקץ ביטוסארלירר"י. 
איײנער פן די בעסטע אַרלעקינען אי דער קעניגליכער איטאַליענישער 
װרופּע, װאָס האָט צו יעגנער צייט געשפּילט אין פֿאַריז. דער קאָנפלִיקְט 
קומט פאָר אין 18'טן יאָרהונדערס. דער קעניג קוקְט דורכדרינגלעך י 
שטרענג אױף די קגיענדיקע). 


ד ר ונייה 
רעדש, שעמט זיך נישט ! דערציילט אַלץ, קאָמעדיאַנטן | 
סיאיז קיינער דאָ נישטאָ, דאָ זענט איר פריי -- 
זענט פראַנק און פריי אין די באַװעגונגען און ריידעריי, 
איר אייביקע באַנײסטערטע בירבאַנטן | 
דאַ קאַנט איר איצטער רעדן קלאָר און װאָר, 
נישט אַנגעצױיגן. טעאַטראַליש-העכער... 
דערציילט מיר אַפּנהאַרציק, װאָס צװישן אייך עס קומט דאָ פאָר, 
צװישן אייך אַקטיאָרן---האַלכ-הײליקע און האַלב-פאַרברעכער?| 
נצַרױף 8 צײכן פון קעניג שטעלו זיך בּיידע אויף) 
דיר קומט דאָס ערשטע װאָרט צו דער באַשולדיקונג, כאַראָן, 
דעם נישט-געקרוינטן קעניג פון פראַנצױזישע אַקטיאָרן 
איך זע, סיאיז גרויס דיין צאָרן ‏ 
כאַװײז, װאָס קונסט פון ריין רעטאָרישן טאַלענט באַװײזן קאָן) 


= ארין 
אַ. קעניג ליכטיקסטער און יושרדיקסטער אויף דער װעלט, 
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מיר קומען דאָ צו דיר נאָך דיין באַשײד, 

זאָל ערשטנס װערן פעסטגעשטעלט 

אַז פיהאַנדלט זיך דאָ נ ישט נאָר װעגן געלט 

אַז נישט מעטאַל אַלײן עס קלינגט אַרױס פון מיינע רייף,,, 
ראי 7ע וי 

אַזױנס צו הערן פון אַ קאָמעדיאַנט מיין האַרץ שס פרייט. 

דאַס גרונטפעסטיקט מיין טראַן 

פאַראָןן 
= פראצן 

נו, קומען מיר פאַר דיינע אויגן ליכטיק, 

אין פולן גלויבן, אַז דיין אורטייל איבער אונדז גערעכט װעט זיין 

און װוייטזיכטיק און ריכטיק | 

רדרכ-רספנגיג 

איך קאָן דיך נישט, װאָס אמת איז, באַגליקן, 

פאַר דיינע רייד צום ציל צום ריכטיקן געװוענר... 

װאַס שווייגסטו, דאָמיניקאָ ? 


רדראלפיויס) 
איך מיין אַ קעניג, אַ באַפעלער 
דאַרף ניישט אויסן זיין אַ קאָמפּלימענט 
פוז א פאַרשטעלער | 
פון אַן אַקטיאָר, װאָס זיינע פּנים-קנייטשן אַלע-װײלע בייט שר... 
די-יר7קניג 
גערעכט ביז גאָר -- 
נאַר... גאָרנישט... רייד, באַראָן, רייד װייטער} 
3 טַרמַו| 
אַזאַ איז. קעניג ליכטיקער, פון אונדזער קריגעריי דער פאָדרעם. 
באַװיליק אויסצוהערן אונדז אין אונדזערן געצאַנק| 
מיר קומען דאָ צו דיר, װי צוויי פאַרביסו-פּיינטלעכע, צערייצטע 
צדדים, 
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װאָס דו מוזט משפּטן מיט לויטערקייט פון דיין נגעדאַנק } 
דיין אורטייל דאַרף צו זיין אַ מוסטער-אורטייל, װי דעם מלך 


| שלמהס 
פאַר ביידע מוטערם פונם איינציק לעבעדיקן קינר... 
רההטעיויג 
קוים איז... קוים איז... 
פעסטגעשטעלט נעװאָרן עמיצס זינר... 
ב טרפו 
סיאיז אַלנפאַלט נישט אונדזער זינד --- נאָר אונדזער דאגה, 
װאַס ביי דעם בעסטן ווילן קאָנען מיר זי נישט פאַרשװײיגן } 
דאַ קומען מיר, דו זאָלסט אונדז אױסהאָרכן די טענות אונדזערש, 
אָ;קעניג. 
דאַ קומען מיר נישט נאָך גערעטענישן פון דערפאַלנן | 
דאַ מיינען מיר עס אויפריכטיק און איניק, 
און װוי דיין פּסק װועט זיין --- מיר װעלן פאָלנן } 


ר פמר- הרי? 


די אַלע פאַררערעם זיי קלינגען גאַנץ באַחנט. 
נאַר כיווייס נאָך אַלץ נישט, וואָס דאַ װערט געמיינש... 


בס ראָן 

איך קום ראָ, קעניג ליכטיקער, אין נאָמען פון פראַנצױיזישן 
טעאַטער | 

ביים חיינטיקן, ביים שווערן אויסקום.טאַג 

איז יעדער פרטמדער בירגער, יעדער גאַסט---אַן אָפּקומטן, אַ פּלאָג, 

דאַס לעבן איז אַן אָפּקומען --- אַ מאַטער, 

נישט מי ר -- מיר זענען יענער נאַך דער ציים, 

נאַך אַלער-הויך, נאָך אַלער-װײס, 

נאָר ברייט און לענג עס יאָגט אונדז נאָך און טרייבט אונרו אַן 

די ווילדע בעסטיע -- צייט עס יאָגט זיך נאָכן מאַן 

פאַלט באַלד אַרױס פון האַנט די פלאַטערדיקע פאָן 


טרייבט מאַנן מיט דער בייטש פון נויט די קונסט אין אַ געשפאַן 

און דאַ נאָך קומען פ רע מ דע -. איטאַליענער 

מיט דעם --- אָט ביאנקאַלעללי ראָמיניקאָ 

מיט זון-צעזונגנקייט פון זייער זעל און זייער לאַנר, 

און. קעניג, זט נאַר. 

מיר הויבן אַָוְ פאַר ענגשאַפּט זיך צו שטיקן, 

צום ברויט דערלאַנגט נישט אונדזער האַנט -- 

זי נעמען אונדז דאָס ברויט פון מויל אַװעק מיט זייער פרייר. 
1 געלעכטער, 

זי פּאַסן זיך דאָך צו גענוי --- פאַר ברויט אַ לעבל -- 

צו אַפּעטיטפולער, צו פרעסערישער חונגעריקייט פונם פעבל, 

צו שיכּורער באַהעפטונג װעקן זי אינסטינקטן פון געשלעכטער.. 


ר פהר טש 2 בי 


פראַנקרייך דאַרף אוודאי רייץ פון שיינעץ טעכטער. 
און װאָס מער זין... און װאָס מער זין... אַלס העלדן-פעכטעף ! 
איז דאָך נוט אַזוין 

ב3פרפן 
שס איז נישט גוט אַזױ -- 
די קונפט פון דעם אַקטיאַר אַװעקשטעלן אין הפקר-קאָן, 
דאָס קאַן אַרױפרײסן פון איר די װאָרצלען פון דער = 
אַװעקנעמען פון איר די חויך-באַפּעלערישקייט פונם ט ר אַן, 
רעם גלאַנץ פון אינם קרוין-געפאַסטן איידלשטיין ! 
די קינסט געשאַפן פאָרן כּ ב וד, פאַרן ע ר ן-זוכט פון ערב-רבֿ, 
דעם אַבטאַלומ געשמאַקלאָון -- דעם מ אַ פן-אַף 
די קונסט געשאַפן פאַרן װו יילן פון המון עם 
מיט דעם עס הויבט זיך אָן, 
װאָס אין אַ פאַקל-פּלאַם פֿאַרװאַנדלט עס 
דעם צוגעװאַרפענעם דעם הונטן-ביין 


"- 


און שליידערט אים אַרײן צוריק אין אויבן.אָן 
פון קעניגלעכן טראָן } 

א א א טאש 
איז װאָס פאַרלאַנגסטו איצט, כאַראָן } 

בפראַן 
אין נאָמען פון דיין ליכטיקייט, אַ קעניג } 
אין נאָמען פון דיין פאָלק געטריי און אונטערטעניק | 
אין נאָמען פון דער שפּראַך פון אונדז -- דער אלמא מאַטער 
אין נאָמען פונם רום און גאַנצקײט פון פראַנצױזישן טעאַטער -- 
פאַרלאַנג איך, זיי זאָלן אויפהערן קאָמעדיען זייערע אין אונדזער 
שפּראַך צו שפּילן | 


רהרספניג 
אַזוין.. אַזױ פאַרשטיי איך שוין דיין װילן, .. 
און דו -- װאָס האָסטו אויף דער זאַך צו זאָגן, דאָמיניקאָ 4 
לאַמיר הער װאָס דער צווייטער קאָמעדיאַנט אונדז זאָגן װעט. .. 
דראמיויסא 


איער קעניגלעכט מאַיעץסטעט -- 

איך װעל זיך פאַסן קורץ און שאַרף 

איך װעל נישט שיטן מיט קיין פּערל-רייר -- אַנטיקן,.. 

װי קעניג װעט פאַרשטײן -- אַזױ צו זיין באַראַרף } 
רלארהליויג 

אַזױ צו זייז כ אַדאַרףוןן 
דטסמיויטאַ 

וי קעניג װעט באַשידן --- אַזױ װועס זיין . 

זאָל איך ריידן אַלט-פּראַנצױזיש איצט, צי ניי.לאַטײן }1 } 
רפרפלפיין 

קאַנסט ריידן, װוי דו ווילסט } מיר איז עס נישט קיין נפקא מינאָ } 
רמסיהי'יס) 

אייך איז עֶם נישט קיין נפקא מינאָ, מאַיעסטעט, 


טא זאַלן זי דאָך האַלטן סימויל און שווייגן, 

און זייער באָבן איבערציינן 

נישט דיך, דעם קלונן קעניג -- 

אַז פיקאָן נאָר אַרן עמיצן, װי סיווערט ביי א וז גערעדט | 
קאַלעגע ! לאָזט זיך דינען. 

פילגעערטער חכר. 


איר האָט געהערט . כיזאָל ריידן, װי איך װויל... קיין נפקא מינאָ.. 


טאַ ניט מיר אייער האַנט - עס בלייבט אַ חוק ולא יקבורוןן 
ב3טסרפן 


װאָס הייסט אַ חוק ולא יעבור } 
(ניסט וישט זײן האָנס) 

המ גי7ק" 
דאַס חייסט, עס איז רעם קטניגט פסק -- 
זיין מאַיעסטעט האָט דעצידירט | 
אַזױי איז דער באַשלום ביי איטלעכן, 
װאָס האָט דעם , קעניניי אינם קאָפ| 
דו האָסט אַליין געהערט. 
ער האָט געזאַנט . 


,קאַנסט רעדן, װוי דו װוילסט ן מיר איז טס נישט קיין נפקא מינאָ וי 


בטרשַו 
פוי זינען ביזט גערירט ג 
ווילסט איינהאַנדלען א קאַץ אין זאַק, 
און עולם חכא זיך דערמיט פאַרדינען 1 } 
בנאמנות, סיאיז נישט שלעכט.., 
א שש א א שא 
כאַ-כא ו אַז ע ר איז פאָרט גפרעכט. 
דער לץ} 
און ער חאָט פאָרט 
אַרױסבאַקומען אויף אַ שכלדיקן אופן פיקעניגלעכע װאָרט -- 


אוּן סיקעניגלעכע װאָרט עס דרינגט אין פאָלק אַזױױין, 
וי אַ גטוטיך... ‏ 
זי נאַריש סיזאָל נישט זיין... 
פם שלעפט אים אויף אַ שטריק צו רער עקיחה... 
יד ירפ פרן 
װעסען, מאַיעסטעט } 
ר המר 7 הליג 
רעם קעניג און דאָס פאָלק -- זי ביידע! 
כאַ-כאַ, אַזױ איז עס און אייביק װועט אַזױ פאַרכלייבן . 
פאַר קינדער אייערע, פאַר קינדס-קינדער -- 
איר מעגט עס זיך פאַרשרייבן. 
דערװיילע אָכער 
צו-לחכעים אייערן פאַרשפּאָרט | 
מיין װאָרט עס בלייבט אַ װאָרט, 
און.. . זאָל נישט שטעכן אייך דער האַבערן.. 
עס בלייבט אַ חוק ולא יעבור ! 
(ביידע קאַמטריאַגטן דערלאַנגען זיך די הפנט). 
ר' פמאל פרן 
בראַוואָ! 
ר אר7כ ביג 


פױאַװאַ !|| כראַװאַָ {ון 


זיין הויקער... 


ובּײ גוגענהיימען אין שטובּ. דער באַלעבּאָס, הי גוגענהיים אט 
משה מענדעלסאָן בײם שאַך). 


מצנרצלפאן 
דער קעניג... חי גוגענחיים, גיט אַכטונג . 
עס איז דער קעניג אין געפאַר... 
חי גוגלוהייםס 
יאַװאָלן... און מיר דערמאַנט עס ראַבֿי,.. 
אַז איר, חי מאָזעס, זענט געוועזן אין סכּנה 
ביי אונדזער מלכות, פרידריך, ירום חורו,,, 
מלנרפ7דפאן 
געווען. -. נאָר נישט געפערלעך -- 
וי סיזאָל נישט זיין --- 
אַ קעניג האָט נאָך מורא פאַר דעם שכל. 
און קרינט דעם אָפּשײ... 
צום שכל איז מעז נישט געוווינט --- 
און סישרעקט אַביסל,.. 
חי ווהג לכלו ייס 
וי איז עס רען געשען+ 
פלונרוילפאן 
גאַנץ געװײינטלעך. 
דער גרויסער קעניג אונדזערער און דער געביטער 
איז אויך -- פאַר קיין שום ייר געראַכט -- אַ שלעכטער שרייבער. 


ער דאַיף עס נישט צו דער פרנסה -- 
ער דאַרף עס נישט צו ווייבער 
עס פעלם אים נישט צו פּאָליטיק, 
און נישט צום גליק, 
און דאָך ער שרייבט געמיינט, זער שלעכטע פערזן -- 
כע-כע. אָט מתּם אַ פרייוויליקער חויקער... 
נו, האָב איך שריפטלעך אָט דרי קעניגלעכע שװאכקייט זיינע 
שטאַרק געטאַדלט. .. 

הי נבו2כענהס'י'ים 
אַזּן עפנטלעךר1.. 
וי קאָן מען דעןו+ 

חהלרורפרפס אוו 
יאָ, עפנטלעך | איך אָב געזאָגט דעם אמת -- 

הי כ גס ייס 
שרעקלעד |ן.. נו, ווייטער, ראַבי } 

מכגר- פן 
ווייטער --- האָט מען מיך געמפרט. 

8 +17/0168 6016 1006 418 
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= גוה רוג היי 
ט, ווייטער 1.. װײיטער1.. 

מ ענד על סאַָן 
געמפרט --- און געשיקט מיך וופן פונם שלאָס 
פון טאַנטוסי --- 
און אויך, װוי איר, מיין גנגעדיקער חי נוגטנחיים, 
מען האָט מיך דאָרט געפרענט. 
זי האָב איך עס געװאַגט 


באַלײידיקן דעם קענינלעכן דיכטער } 
מע האָט געפרעגט מיך שאַרף און מיט אַ בייזער. 


אויף װאָס איך האָב זיי, וי געזאָגט, געענטפערט . 
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,פסווהם 040 /1ת406 זס 5041 
1283 0ס261211 8160 פפווזת 
8241 820מטן!8686 00 מתּת 
...-860168 +ס סגעט 
יי "ייר א 
גלענצנד {. . ווייטער } 
מלצנוגרפ-רטאן 
און ווייטער --- גאָרנישט | 
מען האָט מיר אָט --- איר זשטן -- 
דעם חויקער נישט אַראָפּגענומען... 
איך האַלט אים פעסט ביי זיך, 
און שרעקט זיך נישט... 
אַ, ניכער שרעקט מען זיך פאַר מייףה... 
= בויור הריים 
דאָס װויל איך, אמת, זאָנן, ראַבי,.. 
פפור2"7;ספן 
װאָס ווילט איר זאָגן, ננעדיקער חי גוגענהיים } 
פיאיז מיין פאַרלאַנג צו הערן, 
װאַס האָט אייך געזאָגט 
די פיל-געשעצטע טאָכטער אייערע, 
די צנועחדיקע פרומעט בת אברהם שתּחיה. . 
אויך זי, חי נוגענהיים... 
ײ וויל הל ייס 
יפַ, פערערטער ראַבי... 


זאָל איך ערלעך זאָכן ! 
פצינרפרפאן 
נאַטירלעך. 
חי גוג פ. ג ה'י"ם 
כיהאָב טגמת נפש. 


מ עודפרלסטן 
שס שאַדרט נישט... 
דעם עגמת נפש ליינט אַרױף אױף מיר.. 
איך װעל אַריכערטראָגן,.. 
מיר זענען קינרער פון אַ פאָלק --- 
הי גוגענחיים, 
װאָס גאָט באַשאָנקן האָט אין מדבר נאָך 
מיט אַ באַרג --- 
אַ חויקער פון געדולד, 
דער חר סיני און דאָס עם קשי שורם 
זענעז װערט זיך איינס דאָס צווייטע. 
און קיין שום לאַסט און צער עס קאָן אונדז נישט דערדריקן -- -- 
הי גוגענהיים... װאָס האָט געזאָגט ראָס פרייליין פרומעט ; 


"יי ונ 7ההייף 
אַ. ראַבי מאָועָם... 
געדענקט איר, אין דעם באַר פּירמאַנט 
איך האָב אייך אָנפאַרטרױט. 
-- , ראַבי מאָזעס, מיר פאַרערן אייך.., 
,צום-מערפטן אָבער איז באַגײסטערט 
,פון דער קלוגשאַפט אייערער מיין טאַכטעף... 
געדענקט איר -- כיהאָב געזאָגט . 
.עס װאָלט געווען פאַר מיר ראָס העכסטע גליק 
,צו האָבן אייך, רי מאָזעס, פאַר אַן איירעם. . 
מיין טאָכטער פרומעט װעט זיך פרייען אייך צו זען -- 


איך האָכ איר פיל דערציילט פון אייךיי.., 
אַזױ האָב איך געזאָגט | 


חמ לדגברדרו7סלן 
איך האָכ איר נעכטן אויך דערציילט אַ סך -- 
פון אַלץ, װאָס פרויען קאָן צום מערסטן אימפּאָנירן : 
פון פילאָזאָפיעץ און מעטאַפיזיק פון די דאַמען-מאָרעס... 


= וויגלנסייס 
נו, זענט איר דאָך, נעשעצטער ראבי 
אַ דענקער -- דער , יירישער סאָקראַטעסײ 
אַ גרויפער מאַן, 
אַ קלוגער מוח... 


צלגורפוטאצן 
יאַ, אַָבער כיוויל וויסן, גנגעדיקער חי גוגענהיים, װאָם ז*... 
װאָס זי געזאַנט האָט װעגן מיר.., 
הי ויה 7 סייםס 
אַ גרויפער חכם זענט איר -- 
וועט איר נישט דעם קינר פאַריבל נעמען... 


מ ענד על סא 


אַך, זאָגט שוין | 

א 0 ן "א א 
זי האָט געזאָגט -- 
אַ שרעק האָט זי אַרומגענומען, 
וי נאַר זי האָט דערזען אייך.,. 
פי".. 8 


צצנרט7פאן 
ווייל כיהאָב אַ הויקער?.. 

"ויפ סי"ם 
ליירער... 


א 


8 ע נבד ע 7 סמ אָ |ן 
ישׁ.,. ליידישר... , 
- א ( יט 
("יר שטימט מן יעער זים פיךר) 
פּאַפּאַ ן מען קאָן אַרײין?.. 
פכנגנר8 -פאן 
ליידער... איך האָב עס אויך אַזױ געטראַכטן,. 
ביטע... קומט אַריין } 
(פרומעט אט איר חברטע רויזלײין טומען טריי). 
צרו ה"פ 
אַך, פיאַראַ נאַסט... פּאַפּאַן,, 
פאַרװאָסיטו נישט געואָגט?,, 
(שטעלט פֿאָר) 
חי מאָזעס מענדעלסאָן פון דעסאַן - . 
דער , דייטשער פּלאַטאַײ, 
דער , יידישער סאָקראַטעטײ 
מיין פריינדין --- רויזליין,.., 
פמנגורפורפאצן 
(פּאַרוויגט א א 
איך חאָב עס אויך אַזױ געטראַכט --- 
חם... אַ רויזן.. 
אוּן איך -- אַ דאָרן... 
רויןריין 
אַר, הער מענדעלסאָן -- 
דער פריינט פון אונדזער דיכטער לעסינג,.. 
הלנרפ7פאן 
אַן אָנגעשטעלטער פון דער פירמע בערנאַרד אויס בערלין --- 
יאָ, איך אַלײן -- דער מייסטער פון די מוסטערן פון דאַמען. 
שטאַפן... 


:++ 
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בוכהאַלטער פון באַרוף 
און דאָך געטויפטיי אויף חכמת פילאָזאָפיע, 
װאָס זוכט די אַלע אומרעכט אין די רעכט 
פון גוט און שלעכט 
באַרעכטיקן פאַר אַלע... 

פרופפס 


די רעכט באַרעכטיקן,.. אָ,. הערלעך } 
װאָס זאָגסטו, רויזליין } 
א שיט 
חערליך | 
ס נוגנפ ר יט 
איר װעט מיר מוחל זיין אַ וויילע, ראַבי מאָועפ, 
װאָס כיװועל דאָ איבערלאָזן אייך, 
אין דער געזעלשאַפט פון די דאַמען | 
וצו די מיידלעך) 
כיגײי זאָגן דער מאַמא, 
זי זאָל מכבד זיין דעם גרויסן נאַסט, 
דעם גאַסט דעם טייערן מיט כיבור -- 
וי עס פּאַסט ! 
פרוםס )טס 
פּאַפּאַ ‏ מיר װעלן ביירע 
געבן זיך די מי , 
פאַרװײלן זיך מיט רייךף 
פון פרייד-פילאָואַפי | 
ה"ויי הל היין 
כי-כי, פֿילאָואָפֿי .. 
פילאַזאָפי פון פרויען איז פאַרװײלונג -- 
נישט װאָר, הי מענרעלסאָן } 
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פרום ע ט 
נישט װאָר, חי מענרעלסאַָן ! 


מ ענד על סאָן 


יאַ -- די שיינקייט פרייריקע עס איז די טוגנד פון רי פרויען... 


פרומ 57 

אַך, זאַ ו חי מענרעלטאַן -- 

כיהאָב דערציילט פֿאַר רויזליין, 

וי סיהאָט אַ גלח פאַרגעלײינט אייך, 

איר זאָלט זיך שמדן, 

און וואָס איר האָט דערויף געענטפערט. 
וויזליין 

זי קאַן זיך נישט דערמאַנען, װי טס קלינגט דער פערז... 
פרוח'ט 

וי קלינגט עס } 
וויגביין 

זאַגט עס אונדז} 


"ס פמודפרפס שי 

איך בין בוכהאַלטער װי באַקאַנט, 

און קויפמאַן -- 

אַז כי ג יב עפיס --- דאַן מוז איך װאָס באַקומען... 

װאָס ק ריג איך אַז כיװעל זאָגן } 
פרומפפ 

--- איר װעט שוין זען, חי מענרעלסאָן.. 
רויןלריין 

מיר האָבן שוין באַשלאָסן. 
פ+7ררוס; 

ק ר יג איך, הייפט עס + 


ציירב מיירה פן) 
איר וועס וען... 


מהוורפ7לפען 

סיוועט זיין אַ ריוח והצלה... 

צי אפשר אַ פאַרלוסט נאָר -- 

װי װונדערבאַר, 

צווישו פרויען -- װוערט דער פילאָזאָף אַ נאַר... 
וויזליין 

מיר חאָבניס גוט געהערט, חי מענרעלסאָן -- 
פרו הי 

און.. . לוסט דערפאַר עס װערט זיין שכר... 


מפצודפ- טסאן 
אַלזאַ, געועזן איזיס אַזױ . 
פיהאָט דער גלח, טעלער איז זיין נאַמען, 
געשריבן צו מיר אַן איינלאַדונג, 
איך זאָל זיך טויפן -- 
געשריבן העכסט-פּאַעטיש --- אַרױסנעזונגען, 
און סיהאָט די אײינלאַרונג אַזױ געקלונגען. 


זוו} 412004 ,זס024 4004 ,1011) תא 
.8010 


068 תת מסמה מ406 ומטהום 50 
,50 
48ס1ט 804 90054 0068 1102ק זהן 
תמסטז 
2 2066014 מזסע 5006 ומוסם 
--- *"מסטסש | 
דאָס האָס ער מיר אַזױ געשריבן, 
דער גלה טעלער, 
און כיהאָב אים אויך געענטפערט -- 
אַרױסגעלײגט אים אויפן טעלער, 
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וי מיין שטייגער -- ,םוחר י שׂיי, 


נאַר אין גראַמען : 
4 יו מס!ת8008 1016 
7 ו+חודץ 


**160681 66014 הּן 164 7240 +סם 
דייר יי דייס 7 
װונדערבאַר | 
פ רוט ע ‏ 
נו, רויזליין 14. 
וויזדיין 
וװונרערבאַר!.. געטלעך } 
פמרוויהר טס 
װאָס האָב איך דיר גװואָגט ל. 
מצלצורניפ+אן 
יֹאַ, װאָס האָט איר צוגעזאָגט . 
פ רוט פיט 
מיר געדענקען | 
רויזליין װעט אונרז עָפּיס זינגען . 
הוודפלפצן 
מיר װעלן הערן... 
והויאריין 
נוט, כיווטל זינגען : 
אין אַ װועג א װוייטן -- זייער ווייטען 


האָט אַ יונגער ריטער זיך פאַרמאָסטן --- וויים.. 


סיאיז געווען אין אַלטע, אַלטע צייטן, 


האָט דער יונגער ריטער זייער לאַנג געריים... 


-- ריטער, ריטער --- ביזט אַ נאַר, 
דו פאַרשטײסט נישט ריין פאַרלאַנג 
איז היין האַנט דען האַרט און שמאַר, 


שטרעק ריין חאַנט אויט און רטרלאַנג : איר חוב זי האָט דערלײידיקט שוין, 
ריטער, ריטער -- קוק זיך אום -- 4 זי א יז אַנטשלדיקט.,. 
רייט נישט ריטער --רייט נישט װייט -- וֹ נאַר א יר, געשעצטע, ליבע פרומעט, 
נעם דיין כּלה, אאַלדז אַרום, : איר זענט נאַר שולריק... 
דאָ איז זי דאָך -- ביי דיין זייש } : איר זענט מיר... גאָט... מיין גאָט -- 
אָס דער יונגער ריטער שטאָלץ און איידל די נשמה שולדיק } 
אויסגעפוצט אין סאַמעט, אויסגעצירט אין זייד. | (לענגערע פּויזפ). 
האָט געזוכט זיין זיווג --- סיכּלה-מיידל. " פרוםמ ע פט 
סיהאָט דער יונגער ריטער סילעבן לאַנג גערייט : חי מענרעלטאַן. 
וריטער, ריטער א. אַז. װ.) , כיהאָב געװאַלט אייך פרעגן... 
און נאָך איצט דער ריטער -- אָט דער ריטער ו חמפנורצלפאען 
קלאָגט זיך -- ער געפינט נישט סיגליק אין ווייטן וושָג : פרעגט | 
אים איז טאַקי, נעבעך, זייער ביטער, | פ רומ ע ט 
און ער קאָן נאָך שטאַרבן יונג, װי זיינץ טעג | : איז עס װאָר. חי מענרעלסאַןן 
וריטער, ריטער א. אַז. װו. : צי נלויבט איר -- 


(בּיידע מײדלעך טאַנצן אַ מענועט. מענדעלסאָץ מישט זיך אַרײ) פלצורפרפאן 
אץ פאַנץ -- מאַנט עטלעכע פּאַיס. פרומעט טאַנצט װטײיטער. רױזלין גלויבן נלויב איך שטענדיק... 
בּלייבֿט שטיין, קוק אים אֶן, און לויפט אַרױס מיט אַ געלעכטער. פויזע. פרו הס ר" 


פּרומפט --- אַרוומערגעלאָזט די אויגן). צי גלויבט איר דען אַז גאָט אין הימל 
מפצונדפרפאו ' א יז מזווג-זווגים 1.. 


סיפרייליין רויזליין חאָט מיר שוין באַצאָלט --- : מ|פמנגרפרפסאן 

סיאיז זייער שיין געווען דאָס לִיר --- : געװויסן.. געשעצטעס פרייליין פרומעט 

און דאָס געלעכטער -- אויך.., אויף חימל און אויף דריערר... 
פרו פס עמ די גמרא זאָגט . 

אַנטשלדיקט --- | ארכבעים יום קודם יצירת חולד -- 

מִסְתּם איז עפים איר גטששן... מיט פערציק טעג נאָך איידער 

כיוועל גיין אַ קוק-טון... עס װוערט דאָס קינד געכוירן, 
חדצונהכפ םס : רופט מען אוים אין הימל . 

גיין. בלייבט --- .בת פלוני לפּלוניי... 
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און איידער כיבין געקומען אויף דער וועלט. 
איז א ויך געװאָרן אויסגערופן דאָרט... מיין זיווג.. 


פרו 02 
חי מענרעלסאַן... 
רוורפלפאן 
יאַ, פרייליין גוגענחיים... 
כיהאָב אָבער דעמאָלט גלייכצייטיק פאַרנומען, 
אַז מיין באַשערטער איז באַשערט... 


פרוםספט 
אי מענרעלסאַן... 


צדיורפיפפן 

אַז מיין באַשערטער כּלה איז באַשטימט 
צו האָכן אויפן רוקן גאָר אַ נגרויסן חויקער... 
נו, האָב איך זיך צעוויינט 
פאַר אונדזער אָב הרחמים 
אין טרערן --- אין אַ טייך --- צעוויינט זיך, 
און נאָט געבעטן . 
-- גיב, ליבער, הימלריקער פאַטער 
מיר דעם הויקער. 
און זאָל די כּלה מיינע זיין מיט לייטן נלייך, 
וי פרייליין פרומעט, װי איר. װי רו.., 

(פּרומעט שטרעסטס אִים אױס די האַנט, צו וועלכער ער פֹּאֲלף 
צו מיט הײסע קושן. עכאָ פּונם מענועמיגיגט. פרוי גוגטבהיים גייט פּֿאַ- 
מעצלעך אַריין מיס = טעלער אױיבּסט. סיפשאַלט טרויס פון איר האָגנט אן) 
צוברעכט זיך. פרומעט לויסט צן איר צו, בּשַהטלט ראָס פויס אויף דען 
מאמעס ברוסש). 


יהאי" ,עג וגלסגסייס 
מזל טוב, דיר טאַָכטער | 


מזל טוב אייך, ראַבי מענדעלסאָן } 
(ס'סומטן טָן: הי גוגעגהיים אט רויזלײין. מען סושט ויך. מע) 
גיט זיך אָפּ מזל-טצב). 
סמסילורפרמפאן 
מן חשמים איז עס אָפט אַזױ . 
װוער פיאיז דעם דאָזײן דורש וחוקר -- 
דער װייסט, אַז פיקומט דער הויקער נאָר דער פרױי .. 
און דאָך -- דער מאַן נעמט פרייוויליק אויף זיך דעם הויקער, 


תּמות נפשי - 


וְאַיוּס זײלפרזאַל פּווס גרויסן פלשתּיםפֿאַלטץ איז חוץ דעם 
מליודן ס מ ט ון הגבּהר אה דלילהן קײגער נִישסט. דער זאַל איז אי 
בערפולמ מיט עכשָיס פן שכּהרע פרײד-אהרגצחורסלאַנגען, װאָס דער 
מראָגו זיך טַהער פון אַלע זײמן און אויך פן אױבּערשטן גאָרן). 


ריירה 
איצט -- נאָך דעם, װי כיהאָכ דיך איכערוויזן 
צו שונאים דיינע --- מיינע ברידער, 
נעמט רחמנות גרויס אַרום, 


אזן נגליענדע חרטה 

מיין לײפ } 

מיין ליב עס בענקט איצט װידער. 

אין גרויסן דורשט דאָס בלוט מיינס ריזלט 
און וויל אַ װוייל נישט ווערן שטום.., 


ש מ ש וו 
נישט בליים דאַ, װײב| 


דרירה 
אַנטרונען איז דיין קראַפּט . 
ביזט בלינד, 
און שװאַכקײיט-פיבער 
אין גוף-פאַרשלאַפט 
טס פייניקט שמשונען דעם נבור, 
װאַס האָט צו איין-און-איינציקייט געדינטן 


ש מ שון 
נאָריש קינד. 
נישט בלייב דאָ איצט -- 
פאַרשװינד | 
הלילה 
געבליבן איז פון קראַפט אפילו נישט קיין שאָטן, 
קיין אַנצוהערעניש אפילו 
פון לייבן-ברילן --- 
און סיפּייניקט מיך רחמנות און חרטה, 
בעת עס זינגען זיג אין בערגער און אין טאָלן 
בעת עס יובלען מיט נצחון-לידער. 
מיינע ברידער | 
8|המסון 
זיי רואיק, דלילה, 
אין זייער זיג עס איז דער אָנהױב פון מפלה | 
נצחון פונם חטא 
פאַרגיין װעט אין געלעכטער און געשפעם. 
וי שנטל פאַרגאַנגען איז 
דער חייס-פאַררעטערישער גלעט 
פון דיר, דלילח } 
דו זאָגסט . כיבין בלינר, 
טס זענען אױסגעשטאַכן מיינע אױיגן } 
איזים אפשר אמת דאָס אַצינד 
אַבער -- שפּעטער -- באַלד דערנאָך, 
ווען סיפליט מיין שווער געמיט פון חינער-פּלעט. 
וי שאַרפע פייל פון פיילנבויגן, 
דאַן זעט מיין אויג דעם תּוך -- 
די גרויסע בראַך פון געצנדינער, 
װאַס צווישן אַלע געטער זייערע 


זי קאַנען זיך דעם איינציקן נישט אויסגעפינען -- 


דעם גאָט פון אַלדאָס-גוסס, 

דעם גאָט, װאָס איז באַזינונג, 

װאָס איזן איז ער אונדזער שוץ 

דעם נאָט. װאָס איז אין אונדז, 

אין יעדן אונדזערן באַגינען -- 

דז נאַריש, זינדיק קינד, דלילח , 
רונירה 

האַט זיך מיר געדוכט -- 

כיהער שוין װוידער קראַפט - 

כיהאָכ דערהערט איצט 

אין דיין שטים שוין 

אין טראַציקײט אין שטילער 

פון די װערטער דיינע, שמשון . 
ט מ שון 

נישט טראַציקייט 

אַנטקעגן פינסטערן נצחון. 


װאָס אין דער װוירקלטכקייט עס איז געשען, 
נאַר --- מיט די אויגן מיינע. 

דורך אַלע חרפות און יפורים אױסגעשטאַכן 
אַ פלוצלונגער דע רזען איז דאָס, 

און װײטער אומענדלעכער ז ט | 

דלילה } 


שא 0 
ווען די וויינען אין די בלוטן 
די נישט גוטע 
פון מיינע ברידער שפּילן, 
וועקט זיך נישט אין דיר אַ װוידערווילן 
צו דיין גאָט און וועלט 
און דראַנג צו הייליקייט פון אַ נקמה-טאַסן,, 


44 


ש מ שׂון 
שוויינ, דלילח, - 
דיינע רייר --- דאָט פיל איך --- איצטער צילן 
ווידער מיט פאַרראַט ! 
רריר) 
אַ. שמשון, ניין | 
צי הערסטו נישט פון װערטער מיינע רעם גשוויין. 
אויף יונגער שיינקייט מיין, 
װאָס אויסגעבליבן איז אַליין 
צו דער גערעכעניש פון דיר פאַרשקלאַפט -- 
אַן עלנטע עגונה, 
פאַר וועלכער סיהאָבן זיך פאַרלאַשן 
אַלע זיבן זונען 
פון דיין אַװעקגעגאַנגענער, 
דער גאָט-געבענטשטער נזיר-קראַפט ! 
גיין, שמשון, ניין ‏ 
ס מ סוו 
צוריקקערן עס װועט די קראַפט, 
געכוירן פון יסורים און פון פיין | 
ררירה 
פאַרװאָס האָט עס אַזױ צו זיין באַדאַרפט 
דו זאַלסט מיר אױסזאָגן דעם פוד פון דיין נזירות } 
אַ, גאָט -- דיין גאָט, 
פאַרװאָסיט ער דיר די שװאַכקײט צוגעלאָזט 
דו זאָלסט פאַרטרױען מיר דעם פור, 
װאָס האָט מיר דיך אַװעקגענומען 
אַװעקגערױבט -- } 
ש מ שטון 
און איך האָב דיר, 


דער ליבשאַפט דיינער מיט מיין האַרץ געגלויבט 
הנדתּי את כֹּל לבי | 

און איזן איזים גטשען. 

װײל אין פאַרבלענדונג װוונדערלעכער פון מיין ליבע, 
די דאַמאַלטיקע בלינדקייט מיינע האָכ איך נישט דערזען | 
און ווען פאַרראַט עס איז געווען דיין מיין, 

דלילה, 

און שקר ווייבערישער אין דיין חן 

אפילו -- 

ביזט דו נישט שולדיק, 

אַזױ-אָט אפשר גאר געווען 

פון גורל איז דער ווילן -- } 

אַבער איך, דער מאַן, דער גבור, 

מחמת שװו אַ כ ק יי ט, איז אין רויך 

אַװעק מיין כּוח -- 

אַװעק -- אַ בונד אין מיין פאָלק 


און תּפילח | 
(הוױיבט די הענּט) 


רהימה 
עס זענען דיינע הענט אין חויך געהויבן, 
אַבער. שמשון, זאָג, פאַרװאָס, פאַרװאָס -- 
נישטאַ אין זיי קיין צייכן און קיין אות 
פון צאָרן אויפגעברויזטן } 
פאַרװאָס נאָך אויסגעשטרעקטע 
זענען דיינע הענט אין גלויבן, 
און נישט, כּנהוג, אין פויס טן} 

ש מ שון 
דו װעסט עס נישט פאַרשטין, װען כיװעל דיר זאָגן 
דעם רייגעם אמת, 


אַז, ווען אין טויזנט פלאָגן 
און אין קלעם אי 5 
דאָס הארץ און די נשמח, 
איז -- כראשית, אורשפרונג פון יעטװעדער קראַפט. 
אין איטלעכער יחידישער און פאָלקס-מלחמה, 
דער גײיסט, װאָס אָן אַן אויפהער שאַפט. 
דער אורקװאַל פונם חיות, פונם קיום-זאַפט . 
אמונה און בטחון -- 
רהרירהת 


און דאָך ביזטו אין דרייען אײינגעבראָכן, 
און טיציטערן דיר ביין און קנאָכן | 
טס סמ סון 
דאַס האָב איך איצטער ערשט דערזען, דעראַנט. 
אמונה און בטחון -- 
װאָס מאַכט באַשײד 
אין איטלען צער און לייך, 
אין איטלעכען פאַרמעסט-געפעכט און שלאַכט | 
דעריבער האָט אויך משה אויסגעשטרעקט די הענט געחאַלט: 
נישט אין פויסטן, נאָר אין אַ באַפעלעריש געבעט. 
אין קאַמף פון פאָלק מיט דעם עמלק -- 
אין דעם געפעכט פון טאָג מיט נאַכט , 
נייערט נישט כאַשערט איז אים געווען 
אַרײנגײן אינם לאַנד געבאָטן, 
וי מיר איז נישט באַשערט, 
וי מיר -- װאָס האָט באַגערט 
די פרייד פון דיר, דלילה, 
אין מיין נזירות, 
וי מיר איז --- 
וי מיר פיאיז איצטער נישט באַשערט 
צו זען די אויסלייזונג פון פאָלק און מענטש -- 


ד"ירה 
װאָס, שמשון, גייסטו טון } 
איך זע מיט דיינע הענט דערהויבן װאַקסטו -- 
דיין נישט דערגרײיכבאַרקײט עס װאַקפט, 
דו װערסט, איך זע, אַלץ העכער | 
אַרום אַ שװאַרצן אַקס 
איך זע צוויי פייערדיקע רויטע זונען 
טס פּלאַקערן אין דיינע בלינדע אויגן-לעכער... 
אַ. שמשון --- װאָס } װאָס גייסטו טון ז 
ש מ שון 
נישט אָפּשטעלן די זנ 
דלילה -- } 
איך קאָן נישט שטערן גיין איר גאַנג 
אין װועג צו טאָג 
אין אויספירן איר װילן) 
רייה) 
צו װועלכע צילסטו צילן, שמשון, 
אין חולשות דיינער } 
װואָס גייסטו טון } 
ש מ שון 
כיגיי טון. װאָס איצט --- געװאָרן מיין באַשטים שוין 
װאָס --- קיין צוריקוועג איז נישטאָ דערפון ... 
(גרייפט מיט די העגט צו די זײילען) 
רריי) 
א געטער, חייליקע, װאָס גייט ער טוןז 
ש מ שון 
אַצינדער קאָנסט שוין בלייבן, דלילה, 
סיאיז אפשר בעסער, װאָס ביזט נישט אַװעקגעגאַנגען, 
אין דרויפן מיט זכרונגת --- בענקשאַפט קילן, 
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רלילה, 
בלייכ דאַָ --- אוּן רואיק זיי נאָל. 
עס װועט די זון פאַר אונדז שוין מער נישט שייכען 
אויף קינדער פון דער זון געבוירן, 
אין לייכטזין און אומזיניקייט פאַרלױרן -- 
דרהיה) 
אַ, שמשדן, 
פאַרװאָס. זשע ציטערט איצט סיין האַרץ 
אין טרויעריקער פרייד, 
וי װען איך האָכ געהערט פון דיר די גכורה.רייד, 
וי ים צעווינט אין שטורעם און אין מורא, 
ווען דיינע נזיר-האָר אין האָב געשוירן ? 
ש מ און 
ווייל סיאיז אַזױ, 
דז, װוינט פון ים --- דו, פרוי, 
װאַס ווידער האָט אין מעכטיקער, אין אויסלייזערישער לוסט -- 
צעווינט מיין ברוסט -- 
ווייל כיהאָב דיך ליב, דלילה, 
וי זוּן. לבנה אוּן די שטערן | 
דויי)ם 


{סריט פאַר אים און קזשט אים זײגע פיס)). 


אָ. שמשון ! שמשון ! שמשון } 
װאָס קאַנסטו מיט דיין שװאַכקײס, 
מיט דיין אוממאַכט טון } 

ש מם שון 
די מאַכט פון אוממאַכט איז צעשטערןן 
פאַר זשאַװער מורא האָט דער שטאָל, 
דלילה, 


טאָ װועלן זי זיך באַלד דערוויסן און דערפילן, 


װאָס פיחייסט די שפלות אָנגעצווונגען 
דער נאַמען מענטש פאַרשעמט, 

און מיט די חרפה-רונגען, 

די אייזערנע געקלעמט... 


איך שפּיר מיין אוממאכט װערט צו מאַ כט, צו כּוחות אָפּגע. 
ש פרישטע -- 
שטאַרקער איצטער, װי אַמאָל| 

און באַלד װעט זיין אַ סוף צו דער צרעת-משתּה | 
גענען צו מיר, דלילה 

און נעם מיך אָט אַזױ אַרום -- 

וי אַמאַל -- 

מיין וויים... 

און אָט אַזױצװאָגן זאָג : 

--- הו תּמות נפשי עם פּלשתּים | 

שמע ישראל!!! 


(צַלץ לִיאכט, װערט צעשמעטערט, צעשפּליטערט און צעשטױיבּט) 


בּיי די טויעון פון ירושלים 


(אין בלוט-אווטערגאַנג איז איינגעטווקען געװען די ערד און די 
שטאָט פח אַלע שטעט, ירוש לים, װען עס האָט געשלאָט וי 
לעצטע שעה פחן דעם ‏ שטערן פו זיין תקופהיי, פון רי יה וד ה 
אלוי. אעלנט. א" זי הײגאן א" 6 הר7יעטר ער 
האש -- פּאַרן קאַראַװאַן פון זײנע בּאַטרױערטע ברידער, מיט אַ ליד 
געגאַנגען איבּערן פיגנסטערן מדבּר פון גלותיי. 

אין יענעם פּאַרואַכט האָט זיך רי יהודה הלויפּאַר די טערט 
פון ירושלים, פהן וװעלכע ער איז אַרױס -- אָפּגעשטעלט 

שטיל איז ער געזווקען אויף אַ שטײן, מיד טאון צובּראָכן, א 
מיט אים איז בּלױז זיײן ש אָ טן געװען -- זײן צװײטער , איךי -- 
שצבוליכטסטן אללטווי 

7ײָ, אַ פּאַרואַכט האָט נאָך אפשר קײנמאָל נישט געשפילט אַזאַ 
ממעקימדיקן ויגון פןן אַוטױשונג אן יאוש, װי'דאָס איז געװען אָט 
אין יענעם פֿאַרואַכט). 


אברוכרי טכ 6 פפן 
אַקאַרשט אַרױס -- 
נאָך נישט אַדורך קיין חונדערט שריט,.. 
און -- מיר, 

ר 'יהורהח ח2צי 
יאַ, מיד, אַבּול-כאַסאַן . 
די שויערסטע מידיקייט איז נישט פון גיין, 
פון שפּאַנען מיילן, 


פון אַקערן די ימים און מרבריות, 
די שווערסטט מידיקייט עס קומט. 
אַז סיאיז נישטאָ צו גיין אַװו 
נישטאַ די פוסטריט. װוו צו ווענרן. 


און פיװוייזט זיך אויס אין אױסנאַנגלאָזיקײט געקװעלט, 


אַז אויך אין לאַנד, פון אדני -- 
האָט נאָט פאַרפעלט ‏ 


אבווי 2 6פן 
מיין גאָט ן מיין גאָט | 
דאַ האָט געװוינט די שכינה 
און דער נביא | 


ר "הורס גב ופי 
צוריק אַװעקגײן אין מיין צווייטער חיים -- 
טאַלעדאָ, צי קאָרדאָוא, 
װאַס האָט געבוירן מיך, 
מיך אויסגעוויגט און אױסגעכאָזועס, 
װאָס האָט דאָס ליד אין מיר פאַרזייט, 
ווו סיאיז די טאַכטער מיינע 
אין דער האַפענונג דערפריים, 
ווז סיזטנען נאַנטט מיינע. 
מיינע פריינט 


אין שטענדיקער דערװאַרטונג אויף באַשײר!ּ 


ווו זאָל איך גיין ? 
זו זאָל איך זוכן איצט אַ װועג אַ נייעם } 
אצ בולי2כ 6 פססן 
צוריקגיין, װו סיאיז נאָנט -- 
ירושלים } 
= 7 ירה יי 7" 
צוריקגיין קיין ירושלים, 
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װאָס סיאיז נישטאָ -- 

װאַס אין דער ווירקלעכקייט איז נישט פאַרהאַן ; 

װאָס איז אַ דמיון בלויז 

אַ חלום נאָר. 

אַ שאָטן -- אָט װי דו, 

אַבול-כאַסאַן | 
יהדוי'י גכ אס פן 

סיר זענען דאָך אָקאָרשט אַרױס פון דאָרטן 

אָט זענען זיי די טויערן, 

די בערג, 

דער מגדל דוד, 

אָט איז ירושלים-הימל --- 

מיר זענען דאָך אָקאָרשט אַרױס פון דאָרטן | 
דרי הההר הה" ה כו'י 

סיאיז שאָטנס. שאָטנס נאָר -- 

געשפּענסטער-גאָרטן | 

נישט ד אַ ס ירושלים חאָב איך אין מיין טריט 

און ליד 

געאַנט -- 

נישט דאָס איז דאָס געבענטשטט לאַנר, 

װאָס פיאיז פאַר װעלט געבאָטן. 

וי דו איז עס --- אַצינד, 

כלויז צער-און-טרויער דורכגעזאַפּטער שאָטן, 

פון קכר אבות-װאַנדטרעטר באַטראָטן | 
חװ+-ויליכ אס 

קיין טוי עס פאַלט נישט אויף דיין האַרץ, 

והררת -- 

קיין לינדערונג עס קומט נישט צו דעם דורשט פון דיינע װערק 

עס ליגט נישט איצטער אויף יהורה-בערג 

קיין ראָםע... 


ר יאר 7 אש 
אַדני... נגדך כּל תּאוותי. -- 
און זוו ביזט איצטער גאָט -- 
דאָס ווייס איך נישט ! 
אין וועלכן כיזטו עִיר חמקלט, 
ווז ביזטו ווו דען איינגעהילט, 
אין וועלכן סור, 
אין וועלכע שלייערן און הייליקע געווענדער -- 
אַז בינען - בינסטו נישט 
אין אַרט ווו סיאיז געוועזן דיין יסוד, 
אין האַרץ פון אַלע לענדער 3 
אַבול - כאַסאַן. דער שאָטען מיינער 
קאַן זיין ווייפט -- 
צבולדלי-כאפלפן 
יחודה. זיי געטרייסט . 
די טרייפט - לייטזעליקייט 
װועט ברעננען דיך צום וויפן { 
הי הורס הס וי 
אַזױ אין דורות אַפּלעבן 
און בלויז פון טרייסט געניסן, 
מיט נחמו - נחמו 
אויף געזאַטלטן בטחון, 
אויף אָט דעם אייזעלע דעם אַלטן 
אַרומרײטן מיט אָפּגעשאַָכטענע חלומות 
מיט האַפּענונגען אָפּגעשטאָרבן, 
אויף שטענדיק אײינגעפּאַקט 
אין אַרימער, אין בעטלער - טאָרבע, 
און אויסקוקן אויף צוגעװאָרפן ביין, 
װאָס איז נאָר אָפּט -- אַ שטיין -- 
אַ שטיין. װאָס האָט אונדז קײינמאָל אויסגעמיטן, 


ן 
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און שטענדיק אין דעם מיטן האַרץ געטראַפן. 
און שטענדיק דאָרט געבליבן לינן, װי אַ לאַסט 
אין װוונד, װאָס אייביק װעט זי בלייבן אָפן 
און פון אכזריותן פאַרהאַסט -- 
יטבוליכ' סאו 

איז קיין גואל און קיין רופא רען נישטאָ, 
די זוונד צו חיילן -- ג 

ר" י'יתסהחרה 478" 
דאָס האַרץ די גרויסע פון דער װעלט -- 
מיין אומגליקלעך, ביז משונטת - געהאַסטעס פאָלק, 
װאָס אָפן איז פאַר יעדן לייד און נוים, 
קאַן אפשר אויסחיילן דער טויט -- 
אַ קבר פון פיר איילן ! 
די אורקראַפט רויע פון די פעלקער. 
װען פיאיז אפילו מיטן מוח שטאַרק באַװאַפּנט, 
פירט אומאויפהערלעך דעם פאַרמעסט 
אַנטקעגן האַרץ, װאָס --- אַלע וויל אַרײננטמען. 
װאָס פאַר אַלעמען, אין גרויס רחמנות צו דעם קיוּם, 
איז עס אָפֿן. ‏ . 
צי װאָלט נישט בעסער דען געווען דער טויט. 
װאַס װאָלט אונדז פון די גורל - גרוילן אױסבאַהאַלטן, 
וי אױיסבאַהאַלטן האָט עס 
אונטער קנאַפּע קברים און מצבות 
אין דער געשיכטע, קונסט און רי לענענרן. 
די אין פאַרגעסנקייט אַװעקגענאַנגענע, 
די פעלקער אַלטע ; 
צי װאָלט נישט בעסער רען געווען אַנטרינונג, 
פיפאַרשװינדן פון דער אױיבערפלאַך פון דריערד -- 
צי װאָלטן מיר אין טויט די אויסלייזונג גטפונען + 
איז אָבער נישט באַשעָרט 


פאר אונרז רֹחַר טויפ -- 


מוז אומקומען דער גאַנצער גוף: 
שָם װעלן אָפּשטאַרבן די אברים די אַלע 

און אויסהויכן עס װעט די זינדיקע נשמה 

פון דער גאַרער װעלט! 

אַ, ניין ! מיר זענען נישט אין מעלה פון אַ מת ו 
מיר זענען נאָר אין מעלה 
.פון וועלכן רופאים אַלט 
,טס האַבן זיך שוין אָפּגעזאָגט | 
דערװאַרט דער חולה חילף זיינע 


אין ווונרער -- 


אַ בול-כ א אפפן 
ענדערונג פון טבע מענטשלעכערזּ 
איז לאַנג צו װאַרטן נאָך ? 
*יחסודה חס לוי 
אפשר אייביק, -- 
ביז סוף פון מענשן-מין. 
עד פוף חדורות | 
אַ ב-גל-באפטסאן 
וי שװאַרץ ! װוי פינסטער ו 
* יהורם ה"צי 
יא --- שװאַרץ און פינסטער אָט אַזױ, 
אַז אָפּטערס דוכט זיך מיר, 
ראָס סיאיז בעת בריאת עולם 
דעם אייבערשטנס באַפעל 
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פון א פיבערדיקן חולה, 


,יהי אוריי -- אַװעק אין נ שועץ -- 
נישט דערהערט געװאַרן.., 
דו זעסט דאָך, זעסט, אַבול - כאַסאַן 
וי פיזעט איצט אויס וי 
דער בענקשאַפט אָנגעזעטיקטער בן ששים, 
דער פון דער ווייזחייט איינגעמויגטער מאַן -- 
וי כיזץ איצט אוים 
װאַס פיהאָט אויף מיר געזאָנט 
אין די בר מצווח - יאָרן 
רי משה אבן. עזרא, 
אַז פון קאַסטיליען האָט אױפגעשטראַלט א לִי 
װאָס װעט באַשײנען נאָר די נאַנצע יי 4 
צי ווייסטו, װי סיאיז חושך אין דעם ליכט 
װאַס האָט געזאָלט די װועלט באַשײנען } 
ינע יש 
יהורה -- 
מיר חאָבן זי געגעבן סיליכט 9 
פון לידער, וועלכע זענען אויך א אי 
פון אחכה און פון תפילה } 


".: חורה 6רפי 
און װוען אפילו --- 
און װוען אפילו אין די יונגע יאָרן מיינ 
װאָס איז געווען מער יי וי יי 
פון שטערן און באַגערן | 
די דורכגעפּלאָנטערטע באַװינקט, 
און װען עס האָט אַפילו 
די שירות ותשכּחות געזונגען נאָר--- אינסטינקט 
און כיהאָב פאַרכליניעט זיך אין הימנען 
צו וויין, נאַטור, צו פרויען-שיינקייט. 
צו אחהבה װונדערלעכער --- צו דער ליבע 


מעומקא דליבא -- 

האָב איך דאָך שנעל דעראַנט 

מיט אַלע אברים און אלע חושים, 

אז באַשטימונג איז --- דאָס גליק פאַר אַלע, 


אַז פאַר אַלעמען באַשערט איז אַלדאָס, װאָס סיאיז שיין 


און אז פאַרברעך איז יערער גרעניץ 


און באַננוגענונג פון זיך, װוי אויך פאַר זיך אַלײן ! 


אבו7ריכ טפ ן 
סישיז מעשי בראשיתדיקע פשטות -- 
ר "חורה ה "וי 

יאָ פשטות, און דערמיט איזים אמת, 
װאָס גילטן װעט עס 

טראַץ פאַרקריפלונגען לעולם ועד | 

יאָ, יאָ, אבול כאַסאַן, 

יאָ, ווען איך קאָן איצט אויסטון 
לבוש פון דעם מחות -- 

סיבאַװוסטזײן --- מענטש און יד, 
ווטן כיבלייב בלויז ביי דעם תמימות פון געמיט 
פון פייגלשע פּאָעטן, 

אי דעמאַלט װאָלט איך אויך אוודאי 
געצוויטשערט סתם 

א פריילעכע. צי פינסטערע באַלאַדע, 
אַ מיר-נישט-דיר-נישט-דאָ-געדאַכט-געדיכט, 
א שיינעם, פּערלדיקן, 

בלומענדיקן, 

ריטערליכן שיר -- 

א ביוה" -האפפן 
פרוכיר אזוי, װוי פרייר | 
יהודחה פדו" 
נאַר וויי איז מיר ; 
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איך בין א תהום -- א ים 
: 0 יע אי 
ד אויף לייד, װו 
יי יי אָס אויפגעטורעמט 
אינם תוהו ובוחו, 
ער חיום נאָך 
אתא נאָך-נישט דערפורעמט.,. 
דערט אי 
= 8 ערט אין דער אויסטערלישער 
צי גאָר איך חאַלט זיף 
מיט די לעצטע כוחות 
אויף שטרוי איבערגעבואָכן -- 
אויף בטחון 
און --- בלית ברירח } 
אָ. גאָט, מיין גאָט -- 
צי ביזטו לעבן מיר } 
,פארגעסן דיך עס חייסט דאָך. -- 
זיך פאַרגעסן -- 
,אדני, ננדך כל תאוותייי, 
וי קאָן איך אַדורכלעבן א טאָג אָן דיר 
אין מורא פונם זיין אַלײן. 


מיט אַנגסטן פון פאַרצווייפלונג און פון שרעק באַגאָסן 


מיט צער און װײיטאָק 


וועלכט האָבן איבערפולט שוין אַלע ברעגן, אלט מאָסן 


אין אייביקער פארצווייפלונג פון יפורים --- 
דורך אלעמען --- פאר אַלעמען 

א חפקרדיקער יתום | { 

;אז סיא 

ׂ יז קיין אָפּשטעל קיין מנוחח 

,נישט אויף מערב. נישט וע מצרה -- 

חו די רו דערגרייכן } 


צי זינן װעט ישמ עאל, 


צי א ד ז ם ווערן װעט דער כעל נצחון -- 

, בלייבט ליידן װוייטער אונדזער צייכן -- 
און פיהאָט מיין האַרץ געריסן זיך צום מזרח, 
,בעת צונעשמידט איך בין געווען צום מערב.. 
יאָ. פראכט פון אלע לענדער, 

ידי פרייד די גרעסטע פון דער װעלט, 

,זי סיהאָט געצויגן מיך צו דיר | 

זי גרויס דער צער געווען איז ביי רערמאָנונג 
. פון װועגן דער געװועזענער דער גרויסקייט דיינער, 
און װועגן אָט דיין איצטיקער פאַרװיסטונא | 
, פונװאַנען נעמען האָב איך דען געזאָלט 

,דעם אָדלער-פלי, 

,אום-כדי מיט טרערן מיינע צו באַניסן 

,טאָלן דיינע ! 

איך האָב געלעכצט נאָך דיר, 

, כאַטש חרוכ איצט איז דיין מלוכה, 

,און אויפן אָרט פון חייל-באַלזאַמען 

,טס ווידמענען זיך דאָ בלויז שלאַנגען, סקאַרפּיאָנען ו 
אַ, װי געװאָלט האָכ איך 

,די שטיינער דיינע קושן -- 

פון האָניג זיסער זענען דיינע חורבות 

;מיר געווען זי 

נישט די ליבשאפט מיינע צו דער בת יחידה, 
און צו קינדער אירע, 

נישט די צוגעבונדנקייט צו פריינט די פילע 

פון מיין הײימלאַנד, 

נישט דער װױלטאָג און די זיבן זנען 

פונם היימלאַנד נופא, 

פון מיין צװוייטן 

האָבן מיך געקאַנט פאַרהאַלמן, 
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װײל שטענדיק איז געשטאַנען מיר פאר אויגן -- 
אויג אויף אויג : 
,די טויב פארטריבן פון איר נעסט -- 
װאָס איז געבליבן הענגען אויפן ברעג פון תחוםיי, 
ווייל קיינטר קאָן נישט לייקענען אין מיינע װוערטער, 
אַו - 

אין ש ע י ר כיבין פאַרװאַגלם, 

;אין ק ד ר כיבין פאַריאָגט, 

;אין י ו ן כיווער געבראָטן 

אין מ ד י כיווער געפּלאַנט | 

,אַ, אויב וי דו, נישטאַ איז 

, קיין רעטער -- באָרכאַשעם, 

איז אויך נישטאַ אַ מענטש נאָך, 

,וי איך --- אין חאַפּנונגס.קלעם, ! 

,טאַ ניב זשע מיר דיין כוח, 

;דיין קראפט, װאָס אָן א שׂיר, 

;וי איך האָב עס די ליבשאפט 

אַװעקגעגעבן דיר זֵיי 


צבצודיה סין 
(צוזאמען מיט אן עכאָ בְּכַל חפּוצות יטראל) . 

אין ששיר כיבין פארװאָנלט, א. א. װ. 

ה *"תורה -לוי 
און נישט פון װעגן דעם איך האָב מיין חלום אויסגעחלומט. 
בלויז נאָר. אז דאָס פאָלק זאָל זעטיקן זיך פריי, 
אז זיצן זאָלן מיר און קילן זיך אין שאָטן 
איעדערער דאָ אונטער פייננבוים און װײינשטאָק זיינעם, 
באַפאָכן זיך מיט פּאַרמעט-בלעטער פון געשיכטע, 
און קוויקן פינפש מיט רעכטפאַרטיקײט פון אָבות -- 
מיט מעשי חעלדענמוט פון די אַמאָליקע גבּורים -- 
נישט ווענן דעם האָט עס געבענקט 


און אויך געדענקט מיין הארץ 

פון װעגן ‏ הארץ פון אלע לענדעריי, 

אַ. נישט פון װעגן דעם מיין מידער נוף און מידע זעָל 
איז כּורעים ראַ געפאַלן -- 

אַז אַנטרעפן איך זאַל 

די עקדישען, די שלאַנגען, פקאָרפּיאָנען און שאַקאַלן, 
דורך בייזע װוינטן פון די ארבע פּנות עולם, 
אַרײנגעטריכן אין דעם מענטש, 

אין בני אַדם יושבי חושך וצלמות וא 

איך האַב דאַ נאָט געזוכט, 

און אָנגעטראָפן : 

שרצישן. מיט פמים בייסנדיקן ‏ יעמערלעכן -- 
טײיװלאַנישן קאַטאַװעס ! 

דער פ רוד ע ר מ יי נ ע ר, פון איין פאָטער 
האָט שטאָט מיר שלום אַפּצונעבן, 

שטאָט אָרעמען און האַלדזען, 

שטאַט מיר מיט זון אַנטקעגן גיין -- 

דעם שטיין באַהאַלטן אין זיין טראכט, 

און טעמפּער מעסער לאַכט אין זיינע ציין } 


- .היה אי מעור וט וק ןושל :ימי 8 
8 = ט -- 


ביז פיװעלן שטורעם-װוינטן פון דער צייט 
אין ווייט און װיסט פאַרטראָגן אַלע פלעווטס, 
דאַן קומען װעט די גרויס!ף ליכט 

פון ירושלים של מעלח, 3 

װאַס קאָן זיין, אַז גאָר אויפלויכטן עס װעט 
אין אַ לאַנד --- אַ קאַלטער דאָרף פון טרויער, 
ווו משיח װעט געבוירן װוערן 

מיט צייכן פון א רויטן שטערן, 

און אין געשטאַלט 

פון תמימותדיקן פויער } 

גײ, גיי, אַבול-כאַסאַן 

אין אונטערגאנג אין שטילן, 

און איך װעל בלייבן דאַ . 

לע גנ ע נ ד ע אייביקע און ת פיל ה, 
צושפרייט, געפאלן אויפן דרך מלך, 

אויפן ברייטן װענ 


פון אומזוכן די שפּורן פון מיין נאָט אין לעצטט שעהין, 


צעטראָטן פון רער פטלקער-שנאַה -- 
פון חיחישע --- פון פערדישע די קלאַען } 


(דער שאָטו -- אַ בּול:-כט סטן ידערט איבּער דעס דיכטפר 
סִיניג, װועלכער פאלט צו צץ דער ערד און קושט זי. אי דפם מיפן 
פאַרגאַכט װאַקסט טױס 8 ריזרגעשפענסט פו אַ 33 ע דוטין אַ רײ- 
טער, װאָס דאָס ישָגן פן זײן פערדר שטטרסט זיך, װי א דובער אָנקוס, 
טראָגט זיך טַריבּער איבּער דעםס טױסגעשפּרײטען גוף פון רי יה וד ה 
הלוי, או פאַרפאַלט מיש אַן עכאָ אין די בּערג. די לעצטע ווערטער 
פון רעצס רינ ר אנצן, בײס פארביגין ‏ מן 6 א" ווו העור 
מוטער'געשטאלט) : 


אבו ריראטסט6 
טאַ ווו איצט גיין, 
און װו די הענט צו א געבעט 
און אויגן נאָך דעם רחמים ריכטן } 
ר יהסרהההת ה-ל7ת'י 
אין עולמות פון העכסטן פאטאָס -- 
אין שטילקייט פונם טויט, אַבל-כאַסאַן, ‏ . 
ווז אָנצוקומען קיינמאָל איז ניטט שפּעט | אָפּגעטון זיך אַלץ 
עס מאָלן אומגליק נאָך די מילשטיינער פון רער געשיכטע, און אָפּגעװענדט זיך אַלע . . . 
און פימוזן נאָך אַדורך, װוייזט אויס, אין העלישן שלחהבת : מאַמע -- א 
די תקופות פוַן דער גרויסער זעלבסטפאַרניכטונג, : ציון, הלא תשאַלי , . . 
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קאַרלינאָ 


(סהף 18-טער יאָרהוודרעט. בי 8 פֿאַריזער ד טַ קסט ער אי 
קאַבּינעט. פריער -- דער ד אַָ ק ט ער מיט דעם דיג ער, פֿאָל. דערי 
נאַך -- דער לעצטער פהן די זעלטענגע אַרלעקיגען אױף דער איפאַליע- 
האר יל ה שאר פמורנ' אורטון +פרפיולר) "וו 
צונעמעגיש 7ָטַ רלינש. װעלכער האָט געמאַכט, לאַכן די פֿאַריזער 
בּאַפעלקערונג טין משך פון 40 יאָר). 


רכר 777קפמפר 
האַסט ווידער חיינט פאַרשפּעטיקט צו דער אַרבעס, פּאָל... 
פאַרשפעטיקסט זיך אַיעדן מאַנטיק -- | 
און דאָ, אין קאַבינעט איך האָב אָקאָרשט געכאַפּט אַ מאָל, 
דו פוילפט זיך אָפּפּוצן פון שטויב די אינסטרומענטן, קאָנטיק.,, 
דו האַָסט קיין צייט נישם 1.. 
זאַג, װאָס שמייכלסטו, צו אַלדי נוטע יאָר?ן. 
האָט װוידער דיך די פריינדין דיינע היינט פאַרהאַלטן } 
צו אַלדי גוטע יאָר ! 
צי פּאַסט פאַר אַזאַ אַלטן --- 
צי פּאַסט /ס נאָר}ן. 


פאָל 


כאַ-כאַ, דטר דאָקטער} 

אוודאי פז'סט עס, אויב מען קאַן נאָר קאַנעןן 
אויב פיאיז פאַרהאַן נאָך פונקען, פייער, ברען ! 
אדרבא, פרנגט אָן אַנאַקרעאָנען 


1 


װעט ער אייך ענטפערן. -- װי אַנרערש דען11} 
כאַ.כאַ ! און געכטן, כאַ-כאַ-כאַ, 
הער דאַקטער... נעכטן... 
נעכטן האָט זיך עם געטאָן מיט דעם קאַרלינאָ... 
װוי פערד די מענטשן האָכן דאָך געהירזשעט -- 
פונקט מט נייט זיי שעכטן, 
װאָס איז --- 
קאַרלינאַ האָט געזונגטן זיי אַ לידעלע. מאי-נפקאָ-מינאָ זי 

מאי-נטקאַ-מינאַ, כיבעט אייך, 

גראַנדאַמע, צי גריזעטע, 

מאַריאַננע, צי ליזעטע, 

אַ מאָגערע, אַ פעטע -- 

דער-עיקר, ברודער... לאך | 

אַ געלע, צי אַ גרינע, 

א גראָבע, צי אַ דינע, 

אַ דינסט, אַ קייזערינע, 

װאָס א יז די נפקאָ מינאָ --- 

דו טו נאַר צו דער זאַךוון 

נדער דאָקטער זינגט ונאָך, בעת פּאָל פֿוצט בטזוודערע איוסטרן 
מפנסץ. מ'יסלטפט אין דער מיר). 
פּאָל 

מאי-נפקאַ-מינאַ,. כיבעט אייך, 

גראַנדאַמע, צי גריזעטע, 

מאַריאַננע, צי ליזטטע, 

אַ מאָנערע, אַ פעטע -- 

אַז ספישרפעט, אַז עס ברענט | 

אַ געלע, צי אַ גרינע, 

אַ גראַבע, צי אַ דינע, 

װאָס איז רי נפקאַ-מינאָ... 

מעסיע, איך גי אייך דינען. 


עס קומט א פּאַציענט | 
(אָפּ. קומט גלייך צוריק מיט קאַרלינאָן) 
לצרני) 
קאַרל-אַנטאָן בערטינאַצאָ ! 
(דער דאָקטער װײזט אים מיט 8 צײכן, ער זאָל זיך זעצן, זעצס 
זיך, קורצע פויזע). 
פרלרירא 
קאַרל-אַנטאַן בערטינאַצאָ | 
דפמר ר 7קפר7ער 
כיהאָב געהערט שוין איינמאָל... 
סאררינס 
קענט איר מיך1.. 
האָט איר מיד געוען+.. 
געהערט1.. 
דפר ר דס 2 
ניין .. נאַך, דאַכט זיך... קײינמאָל... 
סאררלינג)6 
אויסנעצייכנט, דאַקטערן.. 
ראַטעװעט מיך }.. 
זייט מיך מציל}.. 


דאר ראלפפה 
װאַס פעלט אייך, װאָס ? 
דערציילט, ויאַ ס טוט אייך װיי? 
טצאריייט 
עס איז מיר 229 די ערד ן 
מען האָט זי צוגעשניטן שלעכט אוַן שטאַרק פאַרשמעלט, 
די װעלמ} 
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רבר והפ לעה 
װאָס אַרט דאָס א ייף? 
(טאַפּט אים דעם דופק) 
װאָס גייט אייך אָן דער כּלל ג 


װזצמרגינא 
איר האָט נישט װאָס צו טאַפן, דאַקטער, 
פולשטענדיק נאָרמאַל... 
דער דופק גראָד איז האָפּערדיק, געלויפיק | 
נאַר כיהער... אַלאַרמען-דונערן פון אַלע זײטֿן, 
כיזע רייטערםט שװאַרצע, פינסטערע, 
א פּאַ קאַליפטישע 
אַרום מיר רייטן --- 
איבעראַל. 
טס קלינגען מיר אין אויערן בײיטאָג, בײינאַכט 
די שווערע מרה-שחורה-גלעקער פון לוויות... 
מיר דוכט זיך, אַז דער באָדן, װאָס איך גי אויף אים -- 
ער קראַכט... 
אַז אַליץ פאַרבײ.., 
אַז אַלץ פאַרביי... פאַרבײ איז... 


רסר ר מ 12 
דער מאָגן 4 
צפרויוא 
דער מאָגן דווקא חאָט זיך נישט אויף װועמען צו פאַרקלאָגן, 
און מישן זיך מיט זיינע תּמעװאַטע דעות | 
עס קריכט אים פונם האַלדז אַרױס, אַזױצװאָגן, 
דער קיניג זאָרגט פאַר אים, 
באַשטימענדיק אַכט טויזנט גילדערנע מטבעות ! 
דער מאַגן. װי דער מאָגן} 
נאַר די פּלאָגן פון רעיונות -- 


פּלאַכן ניפטיק, װיי די שלאַנגען 

וי סקאַרפּיאַנען 

קלעמען זיך אַרײן אין שלייפן 

און מאַנען צודרינגלעך אַ נישט-באַצאָלטן חוב. .. 

און פלוצים װוערט מיין טאָג -- : 

אַ טורמע-מויערדיקער הויף, 

אין װעלכן סייאָנן װילד נאָך מיר זיך אום אַזעלכע פייערדיקע 


אַזעלכע טרויעריקט לעבן-אונטערגאַנגען... 


דפתר ר טסעט 
באַװוײיזס די צונג | 


ספארויגט 
די צונג באַװײיז איך אַלעמעַן סייווי | 
פון אומלויפן מיט אויסגעשטעקטער צונג עס קאָן מיך גאַנץ 
פּאַריז | 
באַלד פערציק יאָר, װי כיכין דאָ.חי | 
איך בין דאָך נישט אַן אבי-ווער... 
אַ ווער-נישט-איז... 
איך בין, הער דאָקטער .. 
רפר ר ?למ פה 
װער זענט איר, זאָגט אירן.. 
סמפרוייורא 
קאַרל... אַנטאָן... בערטינאַצאָ.. איז מיין נאָמען ריכטיקן 
הער דאַקטער } 
פיפייניקט מיך אַ שװוערע מרה-שחורה, 
איך פיל --- איך גי פאַרלױירן, 
דאַקטערן 
די היפאַכאָנדריע פרעסט מיר מיין נשמה, װי דער זשאַװער... 
קיין צוטרוי האָב איך צו קיין מענטש, קיין פריינט, קיין חבר.., 
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אוּן צום װינציקסטן --- צו זיך אַלײן... 
איך װער צעמאָלן פון די סתּירות און די ספקות גרויס און קליין. ., 
צעריבן װער איך אינם שטויב און זאַמל... 
פון גיפט פון איינענעם פאַרסמט ‏ 
און נאָר דער טייוול ווייסט, 
פאַרװאָס עס איז נישטאָ פאַר מיר קיין טרייסט | 
פאַרװאָס צו מיר עס קומט נישט די לייטזעליקייט פון דעם געװײן 
פאַרװאָס עס נידערט נישט אויף מיר גענאָר פון שמייכל+ן, 
רלר רדא7ל טייר 
כיפֿאַרשטײ נישט אויך דפם שכל| 
זדרוריוםף 
אַ שמייכל-טאָן נישט קאַנען -- 
קאָן דאָך נאָר אַ חיה | 
און אָפּטערס --- אין לבנהדיקע נעכט, 
אין שטערנדיק געווימל, 
עס שטרעקט זיך אוים מיין האַלרו צום הימל. 
אין פאַרגעפילן שלעכט... 
און שטאָטין אַלאַרמירן... שרייען... 
עס רייסט זיך מיר אַרױס פון גאָרגל אַ הייזעריקער, יעמערלעכער 
מיטן... 
איך װער פאַרװאַנדלט -- פיל איך --- אין אַ חינטיש װאָיען 
אַריכערגײענדיק די גרענעץ. 
פון דער מרה שחורה צו שגעון! 
אָ, דאָקטער ! 
וי קאַָן מען איינשרומפן אין קליין-משפּחהדיקייט דאָס געװויסן, 
ווען סיבויערט, סימאָנט | 
עס שרייט נגע-װאַלד | 
עס לאָזט אַ ווייל נישט אָפן 
עס פליט משוגע-ווילר{ 


נאַלאָפּ| 

עס דונערט און עס קנאַלט. 

און פּראַלט די שנאה פון דער גאָרער װועלם, 

װאָס --- אָפּנעריסן, אָפּגעשליסן ! 

וי קאַן מען, דאָקטער, שטילן זיך מיט בלױז פערוענלעכן 

געוויפן 14. 

ר מור. די 6 רפר 
(נעמט קאַרליואָן אָן פאַר בּײדע הענס, און פּאָרשט אים אין 

די אויג). 

איז די סיבה נישט צומאָל די ערן-גייציקייט, 

דער דראַנג נאָך רום 4 


פארייוט 
דאָס מאָל פונקט... הער דאָקטער... 
דאָס מאָל נישט געטראָפן | 
אויף לאָרבער-בלעטער, הער דאָקטער פילננטדיקער, איך האָכ 
פון לאַנג אַ חיתר... 
איך רו אויף זיי שוין יאָרן צענדליקער... גאָר לאַנג... 
זיי פרייען מיך נישט... טוען מיר נישט באַנג... 
דעם ריח זייערן צעשפּרײיט האָט מיין פאַ מום -- 
און כיפיל זיי פונקט אַזױ, אין דער אַרומיקער פאַרערונג, 
גראָד אַזױ, װי סיפילט די לאַרבער-בלעטער אַ -- 
מאַרענירטער הערינג } 
דזר רפל" ער 
איר האָט הומאָר נאָך, זע איך, הער בער... הער בער... 
ק ר יא 
בערטינאַצאָן 
אי יאה וא (י .ןיא א 
יאַ, בערטינאַצאָ | 
הומאָר, מיין הער, דער בעפטער איז פון די דאָקטױריםן 
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צי איז נישט, ליבער פריינט, אין אייער קרענק דער נווים -- 
דער באַרוף פון אייך 1.. : 
פאַרטרױיט מיר, װאָס איז אייער טוץן -- 


װקעל איך אייך אפשר קאַנען רינשן ? 
װאָס טוט איר, זאָנט מיר ! 


סדספררינא 
ווייס איך.. װאָס איז דען די נפקאַ מינאָן.. 


רער ר לכ בר 


הא 4.. װי האָט איר געזאַנט. 
װאָס א יז די נפקאַ מינאָ זי 

װאָס א יז די נפקאַ מינאָ 4..יי 
שווריקא ן ן ! איך האָב נגעפונעןן.. 

איך האָב פאַר אייך אַן עצה האָב איך | 
פּאַל, אַהערצו קום ו.. 

וי גייט די נפקאַ-מינאַָײ 3.. 


(פּֿאָל קומּט אַרײן און זינגט. דער דאָקְטער שלאָגט אים איבּער) 


,װאָס איז די נפקאַ-מינאָ ?יי 

דאָס איז דאָס נייע לידל פון דעם פרעכטיקן קאַרלינאַָ| 
אַך. קאַרלינאַ איז דער לץ, דער ווונדערלעכער ארלעקין, 
װאַס פערציק יאָר באַלד מאַכט עֶר לאַכן גאַנץ פאַריז... 
די שטיינער פּלאַצן דאָך ביי אים פאַר גרויס געלעכטער | 
אַ. קאַרלינאָ | 

דעם שװערסטן מעלאַנכאַליקער ער שטעלט דאָך אױיף די פיס | 
דעם מרה שחורחדיקסטן נראָבסטן אייו -- 

צעפיצלט עֶר. צעכרעכט שֵׂר| 

אַ. קאַרלינאָ ו.. 

זיין הומאַר טס איז דער איינציק אמתער און עכטער| 
איך ראַט אייך, הער, אים גיין און הערן } 


פאררינ) 
ווטמעןן 
דװלדר ר 58 ר 
קאַרלינאַןוון 
כאַ-כאַ, אַזאַ מין ממזר . 
;װאָס א יז רי נפקאָ מינאָ זי 
גייט, גייט צו אים } 
עס װועט אייך לייכטער װערן} 
זוירני א 
איך בין אַליין קאַרלינאָן 


פאָהשט עלוננען: 


שיילאָק לאַכט 
סאַלװע, בּענעריקטע! 
כּלשאצר 
בּעראַנזשעריע 
אױטאַ-דאַ-פע 

היינריך און לאָרעלײ 
זינט פּילאַטוס 

דער קעניג דעצידירט 
ד" ה ער .. 

תּמות נפשׂי -- 

בּיי די טויערן פון ירושלים 
קאַרלינאָ 
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